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Important safety information

Only use the product for its intended household purpose. Read this important information carefully
(Fig. 1) before you use the product and its batteries and accessories, and save it for future reference.
Misuse can lead to hazards or serious injuries. The accessories supplied may vary for different
products.

Warning

¢ To charge the product, only use a certified safety extra low voltage (SELV) supply
unit with output rating 5V, = 1 A. For safe charging in a moist environment (e.g.
in a bathroom), only use an IPX4 (splash-proof) supply unit. A suitable supply
unit (e.g. Philips HQ87) is available via www.philips.com/support. If you need
support finding the correct USB supply unit, contact the Consumer Care Center
in your country (see the international warranty leaflet for contact details). Using
a non-certified supply unit may cause hazards or serious injuries. ® Keep the USB
cable and the USB supply unit dry (Fig. 2). e This appliance is waterproof (Fig. 3).
Itis suitable for use in the bath or shower and for cleaning under the tap. For
safety reasons, the appliance can therefore only be used without cord. e This
appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision. ® Do not modify the supply unit. « Do not use the
supply unit in or near wall sockets that contain an electric air freshener to prevent
irreparable damage to the supply unit. ¢ Do not use a damaged appliance.
Replace damaged parts with new Philips parts.  Because of hygiene, only one
person should use the appliance. ® Unplug the appliance before cleaning it with
water. ¢ Only use cold or lukewarm water to clean the appliance. ® Never use
compressed air, scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids to
clean the appliance. ® Maximum sound power level: Lc =75 dB(A). ® Only use
original Philips accessories or consumables. ¢ Charge, use and store the product
at a temperature between 10 °C and 35 °C. e Keep product and batteries away
from fire and do not expose them to direct sunlight or high temperatures. o If
the product becomes abnormally hot or smelly, changes color or if charging
takes longer than usual, stop using and charging the product and contact Philips.
¢ Do not place products and their batteries in microwave ovens or on induction
cookers. ® Do not open, modify, pierce, damage or dismantle the product or
battery to prevent batteries from heating up or releasing toxic or hazardous
substances. Do not short-circuit, overcharge or reverse charge batteries. o If
batteries are damaged or leaking, avoid contact with the skin or eyes. If this
occurs, immediately rinse well with water and seek medical care.

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

Support
For all product support, power consumption details and the EU Declaration of Conformity, please
visit www.philips.com/support.

Recycling

 This symbol means that electrical products and batteries shall not be disposed of with normal
household waste (Fig. 4). ¢ Follow your country's rules for the separate collection of electrical
products and batteries.

Removal of built-in rechargeable battery

The built-in rechargeable battery must only be removed by a qualified professional when the
appliance is discarded. Before removing the battery, make sure that the appliance is disconnected
from the wall socket and that the battery is completely empty.

Take any necessary safety precautions when you handle tools to open the appliance
and when you dispose of the rechargeable battery.

When you handle batteries, make sure that your hands, the product and the batteries
are dry.

To avoid accidental short-circuiting of batteries after removal, do not let battery
terminals come into contact with metal objects (e.g. coins, hairpins, rings). Do not
wrap batteries in aluminum foil. Tape battery terminals or put batteries in a plastic
bag before you discard them.

1 Check if there are screws in the back or front of the appliance. If so, remove them.

2 Remove the back and/or front panel of the appliance with a screwdriver. If necessary, also
remove additional screws and/or parts until you see the printed circuit board with the
rechargeable battery.

3 Remove the rechargeable battery.

Dilezité bezpecnostni informace

Vyrobek pouzivejte pouze k Ucelu, ke kterému je v domécnosti uréen. Pfed pouZitim vyrobku a jeho
baterii a pfisludenstvi si peclivé (obr. 1) piectéte tuto ptiru¢ku s ddlezitymi informacemi a uschovejte
ji pro budouci pouziti. Nespravné pouziti mize byt nebezpecné, v jeho dusledku miize dojit

k vaznému poranéni. Dodané pfisludenstvi se mlize pro riizné vyrobky lisit.

Varovani

* K nabijeni vyrobku pouzivejte pouze certifikovanou napajeci jednotku
bezpecného velmi nizkého napéti (SELV) s vystupnim vykonem 5V, =1 A.

K bezpecnému nabijeni ve vihkém prostfedi (napf. v koupelné) pouzivejte
vyhradné napajeci jednotku IPX4 (odolnou proti stfikajici vodé). Vhodnou
napajeci jednotku (napt. Philips HQ87) naleznete prostiednictvim stranky
www.philips.com/support. Potfebujete-li podporu pfi hledani spravné napajeci
jednotky USB, obratte se na stiedisko péce o zakazniky spolecnosti ve své

zemi (kontaktni Udaje naleznete na mezindrodnim zarucnim listu). Pouzivani
necertifikované napajeci jednotky maze vést ke vzniku nebezpecnych situact
nebo zplsobit vdzna zranéni. e Udrzujte kabel USB a napajeci jednotku

USB v suchu (obr. 2). ® Tento pfistroje je vodéodolny (obr. 3). Je vhodny pro
pouZiti ve vané nebo sprie a pro ¢isténi pod tekouci vodou. Pfistroj Ize proto

z bezpecnostnich dlivodl pouzivat pouze bez napéjeciho kabelu. ¢ Tento pfistroj
mohou pouzivat déti od 8 let véku. Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti jej
mohou pouzivat, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivani pfistroje a pokud chapou souvisejici rizika. Déti si s pfistrojem nesmf{
hrat. Déti nesmi provadét bez dozoru cisténi a uzivatelskou Udrzbu. e Napajeci
jednotku nijak neupravujte. ® Nepouzivejte zdroj v zasuvce, ve které je zapojen
elektricky osvézovac vzduchu, ani v jeji blizkosti. Predejdete tak nenapravitelnému
poskozeni zdroje. « Nepouzivejte pfistroj, pokud je poskozeny. Poskozené
soucasti vymérite za nové soudasti Philips. e Z hygienickych dtvodt by méla
pristroj pouzivat pouze jedna osoba.  Pfed ¢isténim vodou pfistroj vzdy odpojte
ze sité. o K Cisténi pristroje pouzivejte pouze chladnou nebo vlaznou vodu.

o K &isténi pristroje nikdy nepouzivejte stlaceny vzduch, kovové zinky, abrazivni
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ani agresivni Cistici prostfedky, jako je napfiklad benzin nebo aceton. ¢ Maximalni
hladina hluku: Lc = 75 dB(A). ® Pouzivejte pouze origindlni pfislusenstvi nebo
spotiebni material znacky Philips. e Vyrobek nabijejte, uchovavejte a pouzivejte
pti teploté mezi 10 °C a 35 °C. » Vlyrobek a baterie udrzujte mimo dosah ohné

a nevystavujte pfimému slune¢nimu svétu ani vysokym teplotam. e Pokud se
vyrobek nenormalné zahteje, vydava zapach, zméni barvu nebo pokud nabijeni
trvd mnohem déle nez obvykle, prestarite vyrobek pouzivat nebo nabijet

a obratte se na spolec¢nost Philips. ¢ Nedavejte vyrobky ani jejich baterie do
mikrovinné trouby ani na indukcni spordky. e Vyrobek ani baterie neotevirejte,
neupravujte, nepropichujte, neposkozujte ani nerozebirejte ve snaze zabranit
prehfivani baterii nebo uvolfiovani jedovatych ¢i nebezpecnych latek. Zabrarite
zkratovani, prebijeni nebo zdméné péld bateril. ® Pokud jsou baterie poskozené
nebo z nich cokoli unikd, vyhnéte se kontaktu takové baterie s kizi nebo

ocima. Pokud by k né¢emu takovému doslo, prislusné misto oplachujte vodou

a vyhledejte lékarskou pomoc.

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pfistroj Philips odpovidé viem platnym normam a pfedpistim tykajicim se
elektromagnetickych poli.

Podpora

Veskerou podporu k vyrobkim, podrobné tidaje o spotfebé energie a prohlaseni o shodé
se smérnicemi Evropské unie naleznete na adrese www.philips.com/support.

Recyklace

* Tento symbol znamena, Ze elektrické vyrobky a baterie nesmi byt likvidovény spole¢né s béznym
domacim odpadem (obr. 4). ¢ Dodrzujte pfedpisy vasi zemé tykajici se oddéleného sbéru odpadnich
elektrickych vyrobk( a baterii.

Vyjmuti vestavéného dobijeciho akumulatoru

Vestavény dobijeci akumuldtor smi v pfipadé likvidace vyrobku vyjmout pouze kvalifikovany
odbornik. Pfed vyjmutim akumuladtoru ovéite, zda je pfistroj odpojen z elektrické zésuvky a zda je
akumuldtor zcela vybity.

Pfi manipulaci s nafadim potfebnym k otevieni piistroje a pfi likvidaci akumulatoru
dbejte vSech nezbytnych bezpecnostnich opatfeni.

Pfi manipulaci s bateriemi se ujistéte, Ze mate suché ruce a Ze vyrobek i baterie jsou
suché.

Zabraiite nezdmérnému zkratovani baterii po jejich vyjmuti z vyrobku: nedovolte,
aby se poly baterie dostaly do kontaktu s kovovymi predméty (mince, sponky,
prsteny). Nezabalujte baterie do hlinikové félie. Pfed likvidaci pély baterii prelepte
paskou nebo je umistéte do plastového sacku.

1 Zkontrolujte, zda se na zadni nebo prednf strané pfistroje nachazeji Srouby. Pokud ano,
odstrarite je.

2 Pomoci Sroubovéku demontujte zadni / pfedni panel pfistroje. V pfipadé potreby také
demontujte dalsi Srouby nebo dily, dokud neuvidite desku s plosnymi spoji a akumuldtorem.

3 Vyjméte dobijeci akumulator.

Tahtis ohutusteave

Kasutage toodet ainult ettenédhtud majapidamisotstarbel. Enne toote, selle aku ja tarvikute
kasutamist (joon. 1) lugege see oluline teave hoolikalt I&bi ja hoidke see edaspidiseks alles. Vale
kasutamine voib tekitada ohtlikke olukordi ja tésiseid kehavihastusi. Toote juurde kuuluvad
tarvikud voivad olenevalt tootest erineda.

Hoiatus

¢ Toote laadimiseks kasutage ainult sertifitseeritud kaitsevaikepinge (SELV)
toiteplokki valjundvoimsusega 5V, = 1 A. Ohutu laadimise tagamiseks niiskes
keskkonnas (nt vannitoas) kasutage ainult IPX4 (pritsmekindel) toiteplokki. Sobiva
toiteploki (nt Philips HQ87) saate hankida veebisaidi www.philips.com/support
kaudu. Kui vajate abi 6ige USB-toiteploki leidmiseks, votke hendust oma riigi
klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid rahvusvahelise garantii lehelt).
Sertifitseerimata toiteploki kasutamine véib olla ohtlik voi pohjustada tésiseid
vigastusi. ¢ Hoidke USB-kaabel ja USB-toiteplokk kuivana (joon. 2).  See seade on
veekindel (joon. 3). Sobib kasutamiseks vannis véi dussi all ning puhastamiseks
kraani all. Ohutuse tagamiseks saab epilaatorit vaid juhtmeta kasutada. ¢ Seda
seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning fuusiliste puuete ja
vaimuhdiretega isikud véi isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui
neid valvatakse voi neile on antud juhendid seadme ohutu kasutamise kohta ja
nad méistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei tohi seadmega méngida. Arge laske
lastel seadet jarelevalveta puhastada ja hooldada. ® Arge toiteplokki muutke.
 Toiteploki podrdumatu kahjustamise valtimiseks arge kasutage seda sellises
pistikupesas voi sellise pistikupesa ldhedal, mis sisaldab elektrilist dhuvarskendit.
 Arge kasutage kahjustunud seadet. Asendage kahjustunud osad uute Philipsi
osadega. ¢ Hugieenilistel kaalutlustel peaks seadet kasutama ainult tks isik.

¢ Enne veega puhastamist votke seade elektrivorgust valja. ¢ Kasutage seadme
puhastamiseks ainult kiilma voi leiget vett.  Arge kunagi kasutage seadme
puhastamiseks surudhku, ktiirimiskasnu, abrasiivseid puhastusvahendeid ega
soObivaid vedelikke. « Maksimaalne miratase: Lc = 75 dB(A). e Kasutage ainult
Philipsi originaaltarvikuid voi kulutarvikuid. e Laadige, kasutage ja hoiustage
toodet temperatuuril 10 =35 °C. e Viltige toote ja aku sattumist lahtise tule
lahedusse ning arge laske neil kokku puutuda otsese paikesevalguse voi korge
temperatuuriga. ® Kui toode ldheb ebatavaliselt kuumaks voi eritab ebatavalist
I6hna, muudab varvi voi kui laadimine votab tavaparasest kauem aega, I6petage
toote kasutamine ja laadimine ning vétke ihendust Philipsiga. ® Arge asetage
toodet ega akut mikrolaineahju ega induktsioonipliidi peale. e Et valtida aku
kuumenemist voi toksiliste voi ohtlike ainete vabastamist, arge avage, muutke,
labistage, kahjustage ega demonteerige toodet voi akut. Akut ei tohi lthistada,
Ule laadida ega vale polaarsusega laadida. e Kahjustunud voi lekkivate akude
korral valtige nende kokkupuudet naha véi silmadega. Kui see peaks juhtuma,
siis loputage viivitamata rohke veega ja pd6rduge arsti poole.

Elektromagnetvaljad (EMF)

Kéesolev Philips seade on vastavuses koigi elektromagnetvalja moju alla sattumist kasitlevate
standardite ja maarustega.

Tugi
Kogu tootetoe, energiatarbe Uksikasjade ja ELi vastavusdeklaratsiooni jaoks kilastage veebisaiti
www.philips.com/support.

Taaskasutus

 See simbol tdhendab, et elektritooteid ja akusid ei tohi visata tavaliste olmejaatmete hulka
(joon. 4). » Jargige oma riigi elektritoodete ja akude lahuskogumist reguleerivaid eeskirju.

Sisseehitatud laetava aku eemaldamine

Sisseehitatud laaditava aku voib seadme &draviskamisel eemaldada ainult kvalifitseeritud spetsialist.
Enne aku eemaldamist kontrollige, et seade oleks seinakontaktist vélja tommatud ja et aku oleks
taiesti tlhi.

q

Rakendage koiki vajalikke ohutt tmeid, kui kasi avamisel tooriistu

ja kui korvaldate laetava aku kasutusest.

Patareide kasitsemisel veenduge, et teie kded, toode ja patareid oleksid kuivad.

Juhusliku lihisesse sattumise valtimiseks parast patareide eemaldamist érge laske
patarei klemmidel kokku puutuda metallobjektidega (nt miindid, juuksenéelad,
sérmused). Arge mahkige patareisid alumiiniumfooliumisse. Enne araviskamist katke
patareide klemmid teibiga v6i pange patareid kilekotti.

1 Veenduge, et seadme esi- ega tagakdljel ei ole kruvisid. Kui on, siis eemaldage need.

2 Eemaldage kruvikeeraja abil seadme esi- ja/voi tagapaneel. Vajadusel eemaldage ka ulejaanud
kruvid ja/voi seadme osad, kuni naete tritkkplaati ja akupatareid.

3 Eemaldada laetav aku.

Vazne sigurnosne informacije

Proizvod upotrebljavajte samo u svrhu za koju je namijenjen u kucanstvu. Pazljivo procitajte ove
vazne informacije (sl. 1) prije upotrebe proizvoda, njegovih baterija i dodatne opreme te ih spremite
za buducu upotrebu. Zlouporaba moZe dovesti do opasnosti ili ozbiljnih ozljeda. Isporucena
dodatna oprema moze se razlikovati za razli¢ite proizvode.

Upozorenje

¢ Za punjenje proizvoda upotrebljavajte iskljucivo jedinicu napajanja sa
sigurnosnim certifikatom iznimno niskog napona (SELV), nazivne izlazne snage
od 5V, =1A.Zasigurno punjenje u vlaznom okruzenju (npr. u kupaonici)
upotrebljavajte iskljucivo jedinicu napajanja IPX4 (otporna na prskanje).
Odgovarajuca jedinica napajanja (npr. Philips HQ87) dostupna je putem web-
mjesta www.philips.com/support. Ako vam je potrebna podrska pri trazenju
odgovarajuce USB jedinice punjenja, obratite se centru za korisni¢ku podrsku
tvrtke Philips u svojoj drzavi (podatke za kontakt potrazite na medunarodnom
jamstvenom letku). Upotreba neodobrene jedinice napajanja moze dovesti

do opasnosti ili ozbiljnih ozljeda. ® USB kabel i USB jedinicu napajanja drzite
suhima (sl. 2). ® Ovaj je uredaj vodootporan (sl. 3). Pogodan je za upotrebu

u kadi ili tudu te za ciscenje pod slavinom. Uredaj se stoga zbog sigurnosnih
razloga moze upotrebljavati samo bez kabela. ¢ Ovaj aparat mogu koristiti djeca
od 8ili vise godina te osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su
dobile upute o sigurnom koristenju aparata i ako razumiju moguce opasnosti.
Djeca se ne smiju igrati aparatom. Djeca bez nadzora ne smiju obavljati

Ciscenje i korisnicko odrzavanje. ¢ Nemojte mijenjati jedinicu napajanja. ® Ne
koristite jedinicu napajanja u ili blizu zidnih uti¢nica koje sadrze elektri¢ni
ovlazivac zraka da sprijecite nepopravljivu Stetu jedinice napajanja. ¢ Nemojte
upotrebljavati osteceni uredaj. Ostecene dijelove zamijenite novim dijelovima
tvrtke Philips. ¢ 1z higijenskih razloga, uredaj bi trebala upotrebljavati samo
jedna osoba. e Iskopcajte uredaj iz uti¢nice prije ¢iscenja aparata vodom. ¢ Za
Ciscenje uredaja upotrebljavajte samo hladnu ili mlaku vodu. ¢ Nikada nemojte
koristiti komprimirani zrak, jastucice za ribanje, abrazivna sredstva za ciscenje ili
agresivne tekucine za ¢iscenje uredaja. ¢ Maksimalna razina buke: Lc = 75 dB(A).
¢ Upotrebljavajte samo izvornu dodatnu opremu i potrosni materijal tvrtke
Philips. e Proizvod punite, koristite i pohranite pri temperaturama izmedu 10 °C
i35 °C. e Proizvod i baterije drzite dalje od vatre i nemojte ih izlagati izravnoj
suncevoj svjetlosti ili visokim temperaturama. ¢ Ako se proizvod neuobicajeno
zagrijava ili neuobicajeno mirise, mijenja boju ili ako punjenije traje dulje

nego inace, prekinite uporabu i punjenje proizvoda i obratite se tvrtki Philips.

¢ Proizvode i njihove baterije ne stavljajte u mikrovalne pecnice ili na indukcijske
Stednjake. ® Nemojte otvarati, mijenjati, busiti, ostecivati ili rastavljati proizvod ili
bateriju kako se baterije ne bi zagrijale ili otpustile otrovne ili opasne

tvari. Baterije nemojte kratko spajati, prepuniti niti prazniti. ¢ Ako su baterije
ostecene ili cure, izbjegavajte njihov kontakt s kozom ili o¢ima. Ako dode do
kontakta, odmah dobro isperite vodom i potrazite savjet lijecnika.

Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj Philips uredaj sukladan je svim primjenjivim standardima i propisima koji se ti¢u izlozenosti
elektromagnetskim poljima.

Podrska
Program podrske za sve proizvode, pojedinosti o potrosnji energije i EU izjavu o sukladnosti pronaci
cete na web-mjestu www.philips.com/support.

Recikliranje

¢ Ovaj simbol znaci da se elektri¢ni proizvodi i baterije ne smiju odlagati zajedno s uobicajenim
kucanskim otpadom (sl. 4). e Postujte drzavne propise o zasebnom prikupljanju elektri¢nih
proizvoda i baterija.

Uklanjanje ugradene punjive baterije

Prilikom odlaganja uredaja u otpad ugradenu punjivu bateriju smije ukloniti samo kvalificirani
stru¢njak. Prije uklanjanja baterije uredaj morate iskljuditi iz zidne uti¢nice, a baterija mora biti
potpuno prazna.

Poduzmite sve sigurnosne mjere kad koristite alate za otvaranje uredaja i kad
odlazete punjivu bateriju.

Vodite ra¢una da vam, tijekom rukovanja baterijama, ruke, proizvod i baterije budu
suhi.

Kako biste nakon uklanjanja izbjegli slu¢ajni kratki spoj baterija, nemojte dopustiti
da kontakti baterija dodu u dodir s metalnim predmetima (npr. nov¢iéi, ukosnice,
prstenje). Baterije nemojte zamatati u aluminijsku foliju. Prije odlaganja baterija
zalijepite im kontakte ili ih stavite u plasti¢nu vrecicu.

1 Provjerite ima li vijaka na straznjoj ili prednjoj strani uredaja. Ako postoje, uklonite ih.

2 Odvijacem uklonite straznju i/ili prednju plo¢u uredaja. Ako je potrebno, takoder uklonite
dodatne vijke i/ili dijelove dok ne ugledate tiskanu plocicu s punjivom baterijom.

3 lzvadite punjivu bateriju.

Svariga informacija par drosibu

Izmantojiet S0 produktu tikai tam paredzétajam mérkim majas apstak|os. Pirms produkta un ta
bateriju un piederumu lieto3anas rapigi izlasiet $o svarigo informaciju (1. att.) un saglabajiet to
turpmakam uzzinam. Nepareiza lieto3ana var radit riskus un smagus savainojumus. Komplekta
ieklautie piederumi dazadiem produktiem var atskirties.

Bridinajums

o Izstradajuma uzladei izmantojiet tikai sertificétu drosu Tpasi zema sprieguma
(Safety Extra Low Voltage — SELV) barosanas bloku ar izejas jaudu 5V, = 1 A. Lai
uzlade butu drosa mitra vidé (pieméram, vannas istaba), izmantojiet tikai IPX4
(Slakatdrosu) barosanas bloku. Papildinformaciju par piemérotu barosanas bloku
(pieméram, Philips HQ87) skatiet timekla vietné www.philips.com/support. Ja
jums ir nepieciesama palidziba atrast pareizu USB barosanas bloku, sazinaties

ar Philips klientu apkalposanas centru sava valsti (kontaktinformaciju skatiet
starptautiskas garantijas brosara). Nesertificéta barosanas bloka lietosana var
radit apdraudé&jumus vai nopietnus ievainojumus. ¢ Gadajiet, lai USB kabelis

un USB baroganas bloks vienmér batu sausi (2. att.). e Sierice ir tdensdrosa

(3. att.). lerice ir piemérota izmantosanai vanna vai dusa un tirisanai zem tekosa
krana Gdens. Drogibas apsvérumu dé| ierici drikst lietot tikai bez vada. ¢ So ierici
var izmantot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobezotam fiziskajam,
uztveres vai garigajam spéjam vai bez pieredzes un zinasanam, ja Sim personam
tiek nodrosinata uzraudziba vai sniegti noradijumi par ierices drosu lietosanu

un tas saprot iespéjamo bistamibu. Bérni nedrikst rotalaties ar ierici. Bérni bez
uzraudzibas nedrikst tirit ierici vai veikt tas tehnisko apkopi. ® Neparveidojiet
barosanas bloku. ® Neizmantojiet barosanas bloku kontaktligzdas vai blakus
kontaktligzdam, kuras paslaik ir ievietots vai ir bijis ievietots elektriskais gaisa
atsvaidzinatajs. Pretéja gadijuma var neatgriezeniski bojat barosanas bloku.

* Nelietojiet bojatu ierici. Nomainiet bojatas detalas ar jaunam Philips detalam.
e levérojot higiénu, ierici jalieto tikai vienam cilvékam. e Pirms ierices tirisanas

ar Gdeni to atvienojiet no elektrotikla. ¢ Lai tiritu ierici, lietojiet tikai aukstu vai
remdenu tdeni. ¢ lerices tirisanai nekad nelietojiet saspiesto gaisu, tirisanas
stklus, abrazivus tirisanas lidzeklus vai kodigus skidrumus. ¢ Maksimalais trok$na
limenis: Lc =75 dB(A). ® Izmantojiet tikai Philips originalos piederumus vai
paligmaterialus. ® Uzladéjiet, lietojiet un glabajiet izstradajumu temperatura no
10 °Clidz 35 °C. e Uzglabajiet ierici un tas baterijas drosa attaluma no liesmam
un nepaklaujiet tas tiesu saules staru iedarbibai vai augstas temperaturas
apstakliem. ¢ Ja produkts parlieku sakarst vai izdala smaku, maina krasu vai uzlade
notiek ilgak neka parasti, partrauciet produkta lietosanu un uzladi, un sazinieties

®

ar vietéjo Philips izplatitaju. e Izstradajumus un to baterijas nedrikst likt mikrovilnu
krasnis vai uz indukcijas plitim. ¢ Neatveriet, neparveidojiet, necaurduriet,
nebojajiet vai neizjauciet ierici un bateriju ar noliku novérst bateriju uzkarsanu
vai iztecinat toksiskas vai bistamas vielas. Neveidojiet isslegumus, neparladéjiet
vai neladéjiet baterijas, izmantojot citas ierices. ® Ja baterijas ir bojatas vai ja tam
radusies nopllde, izvairieties no saskares ar adu vai acim. Ja ta tomér notiek,
nekavéjoties rapigi skalojiet ar Gdeni un vérsieties péc mediciniskas palidzibas.

Elektromagnétiskie lauki (EML)

Si Philips ierice atbilst visiem piemérojamajiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz
elektromagnétisko lauku iedarbibu.

Atbalsts

Informaciju par visu produktu atbalstu, energijas patérinu un ES atbilstibas deklaraciju skatiet vietné
www.philips.com/support.

Otrreizeja parstrade

« Sis simbols nozimé, ka elektriskos produktus un baterijas nedrikst likvidét kopa ar parastajiem
sadzives atkritumiem (4. att.). ¢ levérojiet vietéjos noteikumus par elektrisko produktu un bateriju
savaksanu.

lebuvéta uzladéjama akumulatora iznemsana

Ja paredzéts atbrivoties no ierices, iebtvéto uzladéjamo akumulatoru drikst iznemt tikai kvalificéts
specialists. Pirms akumulatora iznemsanas parliecinieties, vai ierice ir atvienota no sienas
kontaktligzdas un akumulators ir pilniba tukss.

levérojiet nepiecieSamos piesardzibas pasakumus, kad lietojat ierices atvérSanas
rikus un likvidéjat uzladéjamo akumulatoru.

Rikojoties ar baterijam, parliecinieties, ka gan jisu rokas, gan ari izstradajums un
baterijas ir sausi.

Lai péc bateriju iznem3anas tam nerastos isslégums, nelaujiet bateriju kontaktiem
saskarties ar metala priek$metiem (piem., monétam, matu spradzém, gredzeniem).
Neietiniet baterijas aluminija folija. Pirms likvidéjat, aptiniet bateriju spailes ar
limlentu vai ievietojiet baterijas plastmasas maisina.

1 Parbaudiet, vai ierices aizmuguré vai priekSpusé nav skravju. Ja ir, iznemiet tas.

2 Nonemiet ierices aizmuguréjo un/vai priekséjo paneli, izmantojot skravgriezi. Ja nepieciesams,
nonemiet ari citas skrives un/vai dalas, lidz redzat shémas plati ar uzladéjamo akumulatoru.

3 Iznemiet uzladéjamo akumulatoru.

Svarbi saugos informacija

Gaminj naudokite tik pagal numatyta buitine paskirtj. Pries naudodami produkta ir akumuliatorius
bei priedus atidZiai perskaitykite $ia svarbia informacija (pav. 1) ir i$saugokite ja ateiciai. Naudojant
netinkamai galimos pavojingos situacijos arba rimti suzeidimai. Su skirtingais gaminiais pateikiami
priedai gali skirtis.

Ispéjimas

e Norédami jkrauti produkta, naudokite tik sertifikuota saugy itin Zemos
jtampos (SELV) maitinimo bloka, kurio iSvestis =5V, = 1 A. Naudokite tik IPX4
(apsaugota nuo tiskaly) maitinimo bloka, kad saugiai jkrautuméte drégnoje
aplinkoje (pvz., vonioje). Tinkama maitinimo bloka (pvz., ,Philips” HQ87) galima
gauti per www.philips.com/support. Jei reikia pagalbos randant tinkama USB
maitinimo bloka, susisiekite su ,Philips” klienty aptarnavimo centru savo Salyje
(kontaktinius duomenis Zr. tarptautinés garantijos lankstinuke). Naudojant
nesertifikuota maitinimo bloka gali kilti pavojy ar galima sunkiai susizaloti. ¢ USB
kabelj ir USB maitinimo bloka laikykite sausus (pav. 2).  Sis prietaisas atsparus
vandeniui (pav. 3). Jj galima naudoti vonioje ar duse ir valyti po vandens srove

i$ ¢iaupo. Todél saugumo sumetimais prietaisa galima naudoti tik be laido.

« §j prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo ir protiniai gebéjimai yra mazesni, arba neturintieji patirties ir ziniy, jei jie
priziGrimi arba jiems pateiktos instrukcijos, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir jei
jie supranta, kokie yra susije pavojai. Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo prietaisu.
Neleiskite vaikams be priezitros valyti ar atlikti priezitrg. ¢ Nemodifikuokite
maitinimo jtaiso. ® Nejunkite maitinimo bloko j sieninius lizdus, kuriuose yra
arba buvo elektrinis oro gaiviklis, ir netoli jy, kad iSvengtuméte nepataisomo
maitinimo bloko sugadinimo. ¢ Nenaudokite sugadinto prietaiso. Pakeiskite
sugadintas dalis naujomis ,Philips” dalimis. e Dél higienos priezasciy prietaisa
naudoti turéty tik vienas Zmogus. ¢ Atjunkite prietaisg prie$ valydami jj vandeniu.
e Valydami prietaisa naudokite tik Salta ar drungna vandenj.  Niekada nevalykite
prietaiso suslégtu oru, Sveistukais, abrazyviniais valikliais ar agresyviais skysciais.
e Maksimalus triukSmo lygis: Lc = 75 dB(A). ® Naudokite tik originalius ,Philips”
priedus ar eksploatacines medziagas. e Kraukite, naudokite ir laikykite produkta
ne zemesnéje kaip 10 °C ir ne aukstesnéje kaip 35 °C temperaturoje. ® Laikykite
gaminj ir baterijas atokiai nuo ugnies ir tiesioginiy saulés spinduliy bei saugokite
nuo aukstos temperataros.  Jei produktas tampa nejprastai karstas arba
jauciamas kvapas, pasikeicia spalva arba jkrovimas trunka ilgiau nei turéty,
nustokite naudoti ir jkrauti produkta bei kreipkités j ,Philips”. ¢ Produkty ir ju
baterijy nedékite j mikrobangy krosneles arba indukcines virykles.  Neatidarykite,
nemodifikuokite, nepradurkite, nepazeiskite ir neisardykite gaminio ar baterijos,
kad baterijos nejkaisty ar i$ jy nesklisty nuodingy ar pavojingy medziaguy.
Nesukelkite trumpojo jungimo, neperkraukite ir nebandykite jkrauti baterijy
atvirksciai. e Jei baterijos pazeistos arba teka, venkite salycio su oda arba akimis.
Taip atsitikus, nedelsdami gerai paskalaukite vandeniu ir kreipkités j gydytoja.

Elektromagnetiniai laukai (EML)

Sis Philips prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir nuostatus dél elektromagnetiniy lauky
poveikio.

Palaikymas
Visa informacija apie gaminiy palaikyma, issamius elektros energijos suvartojimo duomenis ir ES
atitikties deklaracija rasite apsilanke svetainéje www.philips.com/support.

Perdirbimas

« Sis simbolis reikia, kad elektros produktai ir akumuliatoriai negali bati imetami su buitinémis
atliekomis (pav. 4). ¢ Laikykités Salies taisykliy, skirty atskiram elektros produkty ir akumuliatoriy
surinkimui.

Integruotos jkraunamos baterijos iSémimas

Integruota jkraunama baterija turi iSimti tik kvalifikuotas specialistas, kai prietaisas yra
utilizuojamas. Pries isimdami baterija, jsitikinkite, kad prietaisas atjungtas nuo sieninio elektros lizdo
ir kad baterija yra visiskai issikrovusi.

Imkités visy reikiamy atsargumo priemoniy, kai naudojatés jrankiais, norédami
atidaryti prietaisg, ir kai salinate pakartotinai jkraunama baterija.

Pries tvarkydami baterijas jsitikinkite, kad jusy rankos, produktas ir baterijos yra
sausi.

Norédami iSvengti iSimty baterijy nety¢inio trumpojo jungimo, saugokite baterijy
gnybtus nuo saly¢io su metaliniais objektais (pvz., monetomis, plauky segtukais,
Ziedais). Draudziama vynioti baterijas j aliuminio folija. Pries salindami baterijas
apvyniokite jy gnybtus lipnia juosta arba jdékite baterijas j plastikinj maiselj.

1 Patikrinkite, ar prietaiso gale ar priekyje yra sraigty. Jei yra, pasalinkite juos.

2 Naudodami atsuktuva nuimkite nuo prietaiso galinj ir (arba) priekinj skydelj. Jei reikia, taip
pat 3alinkite kitus sraigtus ir (arba) dalis, kol pamatysite spausdintine plokste su pakartotinai
jkraunama baterija.

3 ISimkite pakartotinai jkraunama baterija.

Fontos biztonsagossagi tudnivalok

Akésziléket mindig rendeltetésszerlien, haztartasi célra hasznalja. A termék, illetve
akkumulatorainak és tartozékainak (1. dbra) hasznélata el6tt olvassa el figyelmesen ezeket a fontos
informacidkat, és érizze meg Sket. A nem rendeltetésszer(i hasznélat veszélyes lehet, illetve stlyos
sériiléseket okozhat. A kiilonb6z6 termékek esetében a vellk szallitott tartozékok eltérhetnek.

Vigyazat!

o A termék toltéséhez csak tanusitvannyal rendelkezd, extra kisfesziltségti (SELV)
biztonsagi tapegységet hasznaljon, amelynek kimeneti teljesitménye 5V, = 1 A.
A nedves kornyezetben (pl. flirdészobdban) torténd biztonsagos toltéshez csak
IPX4 besorolasu (froccsenésalld) tadpegységet hasznaljon. Megfeleld tadpegység
(pl. Philips HQ87) a www.philips.com/support oldalon keresztiil szerezheté be.
Ha segitségre van sziiksége a megfelel USB-tapegység megtalalasahoz, [épjen
kapcsolatba az orszagdban m(ikédd Philips-vevészolgélattal (az elérhetdségi
informéacidkat megtaldlja a nemzetkdzi garancialevélen). Tanusitvannyal nem
rendelkezd tdpegység hasznélata veszélyeket hordozhat magaban vagy stlyos
sériléseket okozhat. e Tartsa szarazon (2. dbra) az USB-kabelt és az USB-
tdpegységet. o A készllék vizalld (3. dbra). Lehet flrdés vagy zuhanyzas kdzben
hasznélni és folyd viz alatt tisztitani. Ezért biztonsagi okokbdl a késztiléket

csak vezeték nélkil szabad hasznalni. e A készlléket 8 éven fellli gyermekek,
illetve csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezd vagy
a készulék mikodtetésében jaratlan személyek is hasznalhatjak fellgyelet
mellett, illetve ha felvildgositast kaptak a készilék biztonsdgos miksédtetésének
maédjarél és az azzal jard veszélyekrdl. Ne engedije, hogy gyermekek jatsszanak
a készulékkel. A tisztitast és a felhasznald éltal is végezhetd karbantartast

nem végezhetik gyermekek feltigyelet nélkil. ¢ Ne médositsa a tdpegységet.

¢ Ne haszndlja a tdpegységet olyan fali aljzatban vagy fali aljzat kdzelében,
amelyhez elektromos légfrissité van csatlakoztatva, mert az a tdpegység
javithatatlan karosodasat okozhatja. ® Ne hasznélja a készlléket, ha sérilt. A
sérilt alkatrészeket cserélje Uj Philips alkatrészekre. o A készlléket higiéniai
okokbdl csak egy személy hasznalhatja. ® A vizes tisztitas elétt hiizza ki a készulék
csatlakozddugdjat a fali aljzatbdl. e A készlléket csak hideg vagy langyos vizzel
tisztitsa. ® Soha ne hasznaljon suritett leveg6t, dorzsszivacsot, suroldszert vagy
maro hatdsu tisztitéfolyadékot a készulék tisztitdsara. « Maximalis zajszint:
Lc=75 dB(A). ® Csak eredeti Philips tartozékokat és fogydeszkdzoket hasznéljon.
o A készlléket 10 °C és 35 °C kozotti hdmérsékleten toltse, hasznalja és tarolja.

e Tartsa a terméket és az akkumulatorokat/elemeket tavol a tliztdl, és ne tegye
ki ket kdzvetlen napfénynek vagy magas hémérsékletnek. e Ha a termék
abnormaélisan felforrésodik, szokatlan szagot bocsat ki, vagy ha a téltés a
szokdsosnal sokkal hosszabb ideig tart, akkor ne hasznalja és ne téltse tovébb,
hanem forduljon a Philips helyi szakiizletéhez. ¢ Ne helyezze a terméket és az
akkumuldtorokat/elemeket mikrohulldmu sttébe vagy indukcids fézélapra.

¢ Ne nyissa ki, ne mddositsa, ne szlrja at, ne sértse meg és ne szerelje szét a
terméket vagy az akkumuladtorokat/elemeket. Ezzel megakadalyozhatja, hogy az
akkumuldtorok/elemek felmelegedjenek, vagy mérgezd vagy veszélyes anyagot
oldjanak ki. Ne zarja rovidre, ne toltse tul és ne toltse az akkumuladtorokat/
elemeket forditott polaritassal. ® Ha az elem/akkumulator sérilt vagy szivarog,
kerulje a bérrel vagy szemekkel vald érintkezést. Ha ez mégis megtorténik,
azonnal oblitse le b vizzel, és forduljon orvoshoz.

Elektromagneses mez6k (EMF)

Ez az Philips késztilék az elektromagneses terekre érvényes 6sszes vonatkozd szabvanynak és
eléirasnak megfelel.

Tamogatas
Terméktdmogatasért, az energiafogyasztasi adatokért és az EU-megfeleldségi nyilatkozatért
|atogasson el a www.philips.com/support weboldalra.

Ujrahasznositas

® Ez a szimbolum azt jelenti, hogy az elektromos késziilékeket és akkumuldtorokat nem szabad
haztartasi hulladékként (4. dbra) kezelni. ® Tartsa be az elektromos késztilékek és akkumuldtorok
kulon torténd gyujtésére vonatkozo orszdgos eldirdsokat.

A beépitett akkumulator eltavolitasa

A beépitett akkumulatort csak képzett szakember szerelheti ki a termék hulladékba helyezése el6tt.
Az akkumuldtor eltavolitasa el6tt ellenérizze, hogy a késztilék héldzati kdbele ki van-e hiizva a fali
aljzatbdl, és hogy az akkumulator teljesen lemerdlt-e.

ovin

Tegye meg a , amikor szerszamot hasznal a készuilék
szétnyitasahoz, és akkor is, amikor kidobja az akkumulatort.

Az elemek/akkumulatorok hasznalatakor tigyeljen arra, hogy a keze, a termék és az
elemek/akkumulatorok szarazak legyenek.

Az elemek/akkumulatorok véletlen révidre zarasanak elkeriilése érdekében
eltavolitasuk utan tigyeljen arra, hogy érintkezéik ne érjenek fémtargyakhoz
(példaul érme, hajtd, gydiri). Ne tekerje az elemeket/akkumulatorokat aluféliaba.
Miel6tt leselejtezi az elemeket/akkumulatorokat, ragassza le érintkezGiket, vagy
tegye 6ket miianyag zacskdba.

1 Ellendrizze, hogy a késziilék hatulsé vagy eliilsé részén vannak-e csavarok. Ha igen, tavolitsa
el 6ket.

2 Tavolitsa el a készilék hatlapjat és/vagy elblapjat egy csavarhizdval. Ha szikséges, tavolitson
el tovabbi csavarokat és/vagy alkatrészeket is, amig meg nem talalja a nyomtatott dramkori
lapot és rajta az akkumulatort.

3 Tavolitsa el az akkumulatort.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Produkt ten nalezy stosowac zgodnie zdomowym przeznaczeniem. Przed uzyciem produktu
oraz akumulatoréw i akcesoridw do niego zapoznaj sie doktadnie (rys. 1) z niniejsza broszurg
informacyjna i zachowaj ja na przysztos¢. Niewtasciwe stosowanie urzadzenia moze powodowac
zagrozenia lub doprowadzi¢ do powaznych obrazen. Akcesoria w zestawie moga sie rézni¢ w
zaleznodci od produktu.

Ostrzezenie

¢ Do fadowania produktu nalezy uzywac wytacznie certyfikowanego
bezpiecznego zasilacza o bardzo niskim napieciu (SELV) o parametrach
wyjsciowych 5V, = 1 A. Aby zapewnic bezpieczne tadowanie w wilgotnym
Srodowisku (np. w tazience), nalezy uzywac wytacznie zasilacza IPX4
(bryzgoszczelnego). Odpowiedni zasilacz (np. Philips HQ87) jest dostepny na
stronie www.philips.com/support. Jesli potrzebujesz pomocy w znalezieniu
wiasciwego zasilacza USB, skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta w swoim
kraju (dane kontaktowe znajduja sie na miedzynarodowej karcie gwarancyjnej).
Korzystanie z niecertyfikowanego zasilacza moze spowodowac zagrozenia

lub powazne obrazenia.  Kabel USB i zasilacz USB musza by¢ suche (rys. 2).

¢ Urzadzenie jest wodoodporne (rys. 3). Mozna go uzywac w wannie lub pod
prysznicem oraz mozna je my¢ pod biezacg woda. Ze wzgledow bezpieczenstwa
urzadzenia mozna uzywac tylko w trybie zasilania bezprzewodowego.

¢ Urzadzenie moze byc¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, a takze
nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen,
pod warunkiem, ze beda one nadzorowane lub zostana poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia w bezpieczny sposob oraz zostang poinformowane
o potencjalnych zagrozeniach. Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.

Dzieci nie moga czysci¢ urzadzenia ani konserwowac go bez nadzoru. ¢ Nie
modyfikuj zasilacza. ¢ W celu unikniecia uszkodzenia zasilacza, nie zblizaj ani nie
podtaczaj go do gniazdka sieciowego, do ktérego jest podtaczony odswiezacz
powietrza lub elektrofumigator. e Nie uzywaj uszkodzonego zasilacza. Wymien

uszkodzone elementy na nowe czesci firmy Philips. ® Ze wzgledéw higienicznych
z urzadzenia powinna korzystac tylko jedna osoba. ¢ Zanim zaczniesz myc¢
urzadzenie woda, wyjmij wtyczke z gniazdka sieciowego. ¢ Do mycia urzadzenia
uzywaj wytacznie zimnej lub letniej wody. ® Do czyszczenia urzadzenia nigdy

nie uzywaj sprezonego powietrza, szorstkich czyscikow, srodkéw sciernych ani
zracych ptyndw. e Maksymalny poziom hafasu: Lc =75 dB(A). ® Uzywaj wytacznie
oryginalnych akcesoriéw i elementéw zuzywalnych firmy Philips. ¢ taduj,

uzywaj i przechowuj produkt w temperaturze od 10 °C do 35 °C. ® Produkt i
akumulatory nalezy chroni¢ przed ogniem i nie wystawiac ich na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych lub wysokich temperatur. e Jesli urzadzenie
nadmiernie sie nagrzewa, wydziela nieprzyjemny zapach, zmienia kolor lub jesli
tadowanie trwa znacznie diuzej niz zwykle, zaprzestan korzystania z urzadzenia

i tadowania go oraz skontaktuj sie z firma Philips. ® Nie umieszczaj urzadzen i ich
akumulatoréw w kuchenkach mikrofalowych lub na kuchenkach indukcyjnych.

* Nie wolno otwiera¢, modyfikowa¢, przektuwac, uszkadza¢ ani rozmontowywac
produktu lub akumulatoréw, aby nie dopuscic¢ do przegrzania albo uwolnienia
toksycznych lub niebezpiecznych substancji. Nie wolno doprowadzac do zwarcia,
przetadowywac ani tadowa¢ akumulatoréw w odwrotnym ustawieniu. ¢ W
przypadku uszkodzenia lub wycieku z akumulatora nalezy unikac kontaktu ze
skora lub oczami. Jedli do tego dojdzie, nalezy niezwtocznie doktadnie przemyc to
miejsce woda i skontaktowac sie z lekarzem.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To Philips urzadzenie spetnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi przepisami dotyczacymi
narazenia na dziatanie pdl elektromagnetycznych.

Pomoc techniczna

Aby uzyskac pomoc dotyczacg produktu, informacje o poborze mocy lub pozna¢ tres¢ deklaracji
zgodnosci UE, odwiedz strone www.philips.com/support.

Recykling

* Ten symbol (rys. 4) oznacza, ze produktéw elektrycznych oraz akumulatoréw lub baterii do
nich, po okresie ich uzytkowania, nie mozna wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami pochodzacymi

z gospodarstw domowych.  Uzytkownik ma obowigzek oddac zuzyty produkt oraz baterie i/
lub akumulatory do podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, tworzgcego system zbierania takich odpadéw - w tym do odpowiedniego
sklepu, lokalnego punktu zbiérki lub jednostki gminnej. Zuzyty sprzet oraz baterie i akumulatory
moga mied szkodliwy wplyw na srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawartos¢
niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci skfadowych. ¢ Gospodarstwo domowe spetnia
wazna role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku surowcéw wtdrnych, w tym
recyklingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztaftuje sie postawy, ktére wptywaja na zachowanie
wspodlnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.

Usuwanie wbudowanego akumulatora

Po wyrzuceniu urzadzenia wbudowany akumulator moze zostac¢ wyjety wylacznie przez
wykwalifikowanego specjaliste. Przed wyjeciem akumulatora upewnij sie, ze urzadzenie jest
odfaczone od gniazdka elektrycznego, a akumulator jest catkowicie roztadowany.

Przestrzegaj wszystkich niezbednych srodkéw bezpieczenstwa podczas otwierania
urzadzenia za pomoca narzedzi i podczas utylizacji akumulatora.

Podczas obchodzenia sie z bateriami lub akumulatorami upewnij sie, ze Twoje rece,
urzadzenie oraz baterie lub akumulatory s3 suche.

Aby unikna¢ przypadkowego zwarcia baterii lub akumulatora po wyjeciu, nie
pozwodl, aby styki baterii lub akumulatora zetknety si¢ z metalowymi przedmiotami
(np. monetami, spinkami do wioséw, pierscionkami). Nie zawijaj baterii lub
akumulatoréw w folie aluminiowa. Przed wyrzuceniem baterii lub akumulatoréw
nalezy wiozyc je do plastikowej torebki lub zaklei¢ ich styki tasma.

1 Sprawdz, czy w tylnej lub w przedniej czesci urzadzenia znajduja sie Srubki. Jesdli tak, odkred je.

2 Zdejmij tylny lub przedni panel urzadzenia za pomoca srubokretu. Jesli to konieczne, zdejmij
réwniez dodatkowe srubki i czedci, az zobaczysz ptytke drukowang wraz z akumulatorem.

3 Wyjmij akumulator.

Romana

Informatii importante privind siguranta

Utilizati produsul numai in scopul casnic pentru care a fost creat. Cititi cu atentie aceste informatii
(Fig. 1) importante fnainte de a utiliza produsul impreuna cu bateriile si accesoriile sale si pastrati-le
pentru consultare ulterioara. Utilizarea gresita poate genera pericole sau provoca vatamari grave.
Accesoriile furnizate pot varia pentru produse diferite.

Avertisment

e Pentru a fncdrca produsul, utilizati numai o unitate de alimentare cu tensiune
de sigurantd foarte joasa (SELV) omologatd, cu o putere nominala de iesire

de 5V, =1A. Pentru oincarcare sigura intr-un mediu umed (de exemplu, in
baie), utilizati numai o unitate de alimentare IPX4 (rezistentd la stropire). O
unitate de alimentare adecvata (de exemplu, Philips HQ87) este disponibila prin
www.philips.com/support. Daca aveti nevoie de asistenta pentru a gdsi unitatea
de alimentare USB corecta, contactati Centrul de asistentd pentru clienti din tara
dvs. (consultati brosura de garantie internationald pentru detalii de contact).
Utilizarea unei unitati de alimentare neomologate poate cauza pericole sau
vatdmari grave. e Pastrati cablul USB si unitatea de alimentare USB uscate (Fig.
2). e Acest aparat este rezistent la apa (Fig. 3). Este adecvat pentru utilizarea in
cada sau dus si pentru curdtarea sub jet de apa. Din motive de securitate, aparatul
poate fi, prin urmare, utilizat numai fara fir. ¢ Acest aparat poate fi utilizat

de copii cu varsta de cel putin 8 ani si de cdtre persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau cdrora le lipsesc experienta si cunostintele
necesare, cu conditia sa fie supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea in
siguranta a aparatului si sa inteleaga pericolele implicate. Nu permiteti copiilor
sa se joace cu aparatul. Procesele de curatare si intretinere de catre utilizator nu
trebuie realizate de catre copii fara a fi supravegheati. ¢ Nu modificati unitatea
de alimentare. ¢ Nu utilizati unitatea de alimentare electrica in sau langa prize
de perete care sunt conectate la un aparat electric de improspatare a aerului,
pentru a preintdmpina deteriorarea ireparabila a unitatii de alimentare electrica.
« Nu folositi un aparat deteriorat. Inlocuiti piesele deteriorate cu piese Philips noi.
¢ Din motive de igiena, aparatul trebuie folosit de o singura persoand.  Scoateti
aparatul din priza nainte de a-l curdta cu apa. ¢ Pentru a curdta aparatul, folositi
numai apa rece sau caldutd. e Nu folosi niciodatd aer comprimat, bureti de sarma,
agenti de curdtare abrazivi sau lichide agresive pentru a curata aparatul.  Nivel
maxim de zgomot: Lc = 75 dB(A). e Utilizati numai accesorii sau consumabile
Philips originale. ® incarcati, utilizati si depozitati produsul la o temperatura
cuprinsd intre 10 °Csi 35 °C. e Fereste produsul si bateriile de foc si nu le
expune la lumina directa a soarelui sau la temperaturi ridicate. ® Daca produsul
se incdlzeste in mod anormal, emand un miros anormal, isi schimba culoarea
sau daca incdrcarea sa dureaza mai mult decat de obicei, incetati utilizarea si
fncarcarea produsului si contactati Philips. ® Nu asezati produsele si bateriile
acestora n cuptoare cu microunde sau pe masinile de gatit cu inductie. ¢ Nu
deschide, modifica, perfora, deteriora sau demonta produsul sau bateria pentru
a preveniincdlzirea bateriilor si eliberarea de substante toxice sau periculoase.
Nu scurtcircuita, supraincarca sau incarca invers bateriile. « Daca bateriile sunt
deteriorate sau prezinta scurgeri, evitati contactul cu pielea sau cu ochii. Daca se
Tntampla acest lucru, clatiti bine cu apa imediat si solicitati asistentd medicald.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementarile aplicabile privind expunerea la
campuri electromagnetice.

Asistenta

Pentru asistenta pentru toate produsele, detalii privind consumul de energie si declaratia de
conformitate UE, vizitati www.philips.com/support.
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Reciclarea

* Acest simbol inseamna ca produsele electrice si bateriile nu trebuie eliminate impreund cu
deseurile menajere obisnuite (Fig. 4).  Respectati regulile specifice tarii dvs. cu privire la colectarea
separatd a produselor electrice si a bateriilor.

indepartarea bateriei reincércabile incorporate

Atunci cdnd aparatul este scos din uz, bateria reincarcabild incorporata trebuie indepartata
numai de catre un profesionist calificat. Inainte de a scoate bateria, asigurati-va ca aparatul este
deconectat de la prizd si ca bateria este descarcata complet.

Luati toate masurile de precautie necesare atunci cand manipulati instrumente
pentru a deschide aparatul si atunci cand aruncati bateria reincarcabila.

Atunci cand manipulati baterii, asigurati-va ca mainile dvs., produsul si bateriile sunt
uscate.

Pentru a evita scurtcircuitarea accidentala a bateriilor dupa indepartare, nu permiteti
fiselor bateriilor sa intre in contact cu obiecte metalice (de exemplu: monede, agrafe,
inele). Nu infasurati bateriile in folie din aluminiu. Acoperiti cu banda adeziva fisele
bateriilor sau introduceti bateriile intr-o punga din plastic inainte de a le elimina.

1 Verificati daca existd suruburi pe partea din spate sau din fata a aparatului. Daca exista,
indepartati-le.

2 Scoateti panoul din spate si/sau fata al aparatului cu o surubelnita. Daca este necesar,
ndepartati si suruburile/componentele suplimentare pana cand vedeti placa de circuite
integrate cu bateria reincarcabila.

3 Scoateti bateria reincarcabila.

Informacion i réndésishém sigurie

Pérdoreni produktin vetém pér géllimin e synuar né ambientet e shtépisé. Lexojeni me kujdes kété
informacion té réndésishém (Fig. 1) pérpara pérdorimit té produktit, baterive dhe aksesoréve té tij
dhe ruajeni pér referencé né té ardhmen. Keqpérdorimi mund té shkaktojé rrezik ose léndime té
rénda. Aksesorét e dhéné mund té ndryshojné pér produkte té ndryshme.

Paralajmérim

o Pér té karikuar produktin, pérdorni vetém njé ushqyes té certifikuar sigurie me
tension shumé té ulét (SELV) me vlera né dalje 5V, = 1 A. Pér karikim té sigurt

né njé mjedis me lagéshtiré (p.sh. né banjé), pérdorni vetém njé ushqyes IPX4
(rezistent ndaj spérkatjes). Njé ushqyes i pérshtatshém (p.sh. Philips HQ87) éshté
i disponueshém népérmjet www.philips.com/support. Gjithashtu, nése ju duhet
mbéshtetje pér gjetjen e ushqgyesit USB té duhur, kontaktoni gendrén e kujdesit
ndaj klientit né shtetin tuaj (shikoni fletépalosjen e garancisé ndérkombétare pér
detajet e kontaktit). Pérdorimi i njé ushqyesi jo té certifikuar mund té shkaktojé
rrezik ose Iéndime té rénda. ¢ Mbajeni kabllon USB dhe ushqyesin USB té thaté
(Fig. 2). » Pajisja éshté rezistente ndaj ujit (Fig. 3). Eshté e pérshtatshme pér
pérdorim né banjé ose dush dhe pér t'u pastruar né ujin e rubinetit. Pér arsye
sigurie, pajisja mund té pérdoret vetém pa kordon. ¢ Kjo pajisje mund té pérdoret
nga fémijé 8 vjeg e lart dhe nga persona me aftési té kufizuara fizike, ndijore ose
mendore ose me mungesé pérvoje e njohurish, nése mbikéqyren apo udhézohen
pér ta pérdorur pajisjen né ményré té sigurt dhe nése i kuptojné rreziget qé
paragiten. Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja nga
pérdoruesi nuk duhet té béhet nga fémijét pa mbikéqyrje. ® Mos e modifikoni
ushqyesin. ¢ Pér té parandaluar démet e pariparueshme té ushqyesit, mos e
pérdorni brenda ose prané prizave qé kané aromatizues elektriké. ¢ Mos e
pérdorni pajisjen nése éshté démtuar. Ndérrojini pjesét e démtuara me pjesé

té reja ,Philips”. e Pér arsye higjienike, pajisja duhet té pérdoret vetém nga njé
person. ¢ Higeni pajisjen nga priza pérpara se ta pastroni me ujé. e Pérdorni
vetém ujé té ftohté ose té vakét pér ta pastruar pajisjen. ¢ Mos pérdorni asnjéheré
ajér té kompresuar, sfungjeré pastrimi, solucione gérryese pastrimi ose Iéngje
agresive pér té pastruar pajisjen. ¢ Niveli maksimal i zhurmés: Lc =75 dB(A).

o Pérdorni vetém aksesoré ose pjesé konsumi ,Philips”. e Karikojeni, pérdoreni
dhe ruajeni produktin né temperaturé nga 10 °C deri né 35 °C. e Mbajini
produktin dhe baterité larg zjarrit dhe mos i ekspozoni drejtpérdrejt né dritén

e diellit apo ndaj temperaturave té larta. ¢ Nése produkti mbinxehet ose léshon
eré, ndryshon ngjyré apo nése karikimi zgjat mé shumé se zakonisht, ndérpriteni
pérdorimin dhe karikimin e produktit dhe kontaktoni me ,Philips”. « Mos i
vendosni produktet dhe baterité e tyre né furra me mikrovalé apo né vatra
induksioni. ¢ Mos e hapni, modifikoni, shponi, démtoni apo ¢montoni produktin
apo bateriné pér té parandaluar nxehjen e baterive apo clirimin e substancave
toksike ose té rrezikshme. Mos u krijoni lidhje té shkurtér, mos i mbikarikoni dhe
mos i karikoni né pole té kundérta baterité. « Nése baterité jané té démtuara ose
kané rriedhje, shmangni kontaktin me lékurén ose syté. Nése ju ndodh dicka e
tillé, shpélajini miré me ujé dhe kérkoni kujdesin mjekésor.

Fushat elektromagnetike (EMF)

Pajisja Philips éshté né pérputhje me té gjitha standardet dhe rregulloret né fuqi pér ekspozimin
ndaj fushave elektromagnetike.

Mbéshtetja
Pér mbéshtetje pér té gjitha produktet, si p.sh. pyetjet e shpeshta, vizitoni
www.philips.com/support.

Riciklimi

* Ky simbol do té thoté gé produktet elektrike dhe baterité nuk duhet té hidhen me mbeturinat
normale té shtépisé (Fig. 4). e Zbatoni rregulloret e shtetit tuaj pér grumbullimin e vequar té
produkteve elektrike dhe baterive.

Heqja e baterisé sé karikueshme té integruar

Bateria e karikueshme e integruar duhet té higet vetém nga njé profesionist i kualifikuar kur pajisja
hidhet. Pérpara se té higni batering, sigurohuni qé pajisja té jeté hequr nga priza dhe gé bateria té
jeté plotésisht e shkarkuar.

Merrni masat e nevojshme paraprake kur pérdorni veglat pér té hapur pajisjen dhe
kur hidhni bateriné e rikarikueshme.

Kur administroni baterité sigurohuni qé duart tuaja, produkti dhe baterité té jené té
thata.

Pér té shmangur ndonjé gark té shkurtér té baterive pas hegjes, mos i lini kontaktet
e baterive té takojné me sende metalike (p.sh. monedha, karfica, unaza). Mos i
mbéshtillni baterité me fleté alumini. Mbrojuani kontaktet me ngjitése ose vendosini
baterité né njé qese plastike pérpara se t'i hidhni.

1 Kontrolloni nése ka vida né pjesén e pasme ose té pérparme té pajisjes. Nése ka, higini.

2 Higni panelin e pasmé dhe/ose té pérparmé té pajisjes me ané té njé kacavide. Nése nevojitet,
higni gjithashtu vidat dhe/ose pjesét shtesé derisa té shikoni garkun e printuar me bateriné e
rikarikueshme.

3 Higni bateriné e rikarikueshme.

Slovens¢ina

Pomembne varnostne informacije

Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen v gospodinjstvu. Pred uporabo izdelka in baterij ter
dodatne opreme natan¢no (SI. 1) preberite te pomembne informacije in jih shranite za poznejso
uporabo. Napacna uporaba lahko privede do tveganj ali resnih poskodb. Prilozena dodatna oprema
se lahko razlikuje med izdelki.

Opozorilo

® Za polnjenje izdelka uporabljajte samo napajalno enoto z varnostnim potrdilom
SELV ter nazivno izhodno napetostjo 5V, = 1 A. Za varno polnjenje v vlaznem
okolju (npr. v kopalnici) uporabljajte samo napajalnik IPX4 (odporen na pljuske).
Ustrezen napajalnik (npr. Philips HQ87) je na voljo na www.philips.com/support.
Ce potrebujete pomo¢ pri iskanju pravega napajalnika USB, se obrnite na
Philipsov center za pomo¢ uporabnikom v svoji drzavi (podatki za stik so na
mednarodnem garancijskem listu). Uporaba neodobrenega napajalnika lahko
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privede do tveganj ali resnih poskodb. ¢ Kabala in napajalnika USB ne zmocite
(SI. 2).  Aparat je vodoodporen (S. 3). Primeren je za uporabo v kadi ali pod
prho in lahko ga cistite pod tekoco vodo. Aparat lahko torej iz varnostnih
razlogov uporabljate samo brezzi¢no. ¢ Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8.
leta starosti naprej in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi, zaznavnimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem, ¢e so prejele navodila
za varno uporabo aparata in razumejo morebitne nevarnosti oziroma ce jih pri
uporabi nadzoruje odgovorna oseba. Otroci naj se ne igrajo z aparatom. Otroci
ne smejo brez nadzora distiti in vzdrZevati aparata. ¢ Napajalnika ne spreminjajte.
¢ Napajalnika ne prikljucujte v vti¢nico oziroma ga ne uporabljajte v blizini
vticnice, v katero je prikljucen elektri¢ni osveZzilnik zraka, ker lahko povzrocite
nepopravljivo skodo na napajalniku. ¢ Ne uporabljajte poskodovanega aparata.
Poskodovane dele zamenjajte z novimi Philipsovimi deli. ¢ 1z higienskih razlogov
naj aparat uporablja samo ena oseba. ® Preden zacnete aparat istiti z vodo,

ga vedno izkljucite iz elektricnega omrezja. ¢ Aparat Cistite samo z mrzlo ali
mla¢no vodo. ® Naprave ne Cistite s stisnjenim zrakom, ¢istilnimi gobicami,
abrazivnimi ¢istili ali agresivnimi tekoc¢inami. ¢ Najvisja raven hrupa: Lc = 75 dB(A).
¢ Uporabljajte samo originalno Philipsovo dodatno opremo ali potrosni material.
e |zdelek polnite, uporabljajte in shranjujte pri temperaturi med 10 °Cin

35 °C. e Izdelka in baterije ne postavljajte v blizino ognja in ne izpostavljajte
neposredni sonéni svetlobi ali visokim temperaturam. o Ce se izdelek nenavadno
mocno segreje, ima mocan vonj ali spremeni barvo oziroma ¢e polnjenje traja
dlje kot obi¢ajno, ga nehajte uporabljati in polniti ter se obrnite na druzbo
Philips. e Izdelkov in baterij ne dajajte v mikrovalovno pecico ali na indukcijska
kuhalisca. e Izdelka in baterij ne odpirajte, spreminjajte, luknjajte, poskodujte ali
razstavljajte, da se baterije ne bi pregrele ali zacele izpuscati strupene ali nevarne
snovi. Baterij ne polnite prekomerno ali obratno in ne povzrocajte kratkega stika.
« Ce so baterije poskodovane ali pui¢ajo, pazite, da ne pridejo v stik z o¢mi ali
ko?o. Ce se to zgodi, prizadeto mesto nemudoma izperite z veliko vode in pois¢ite
zdravnisko pomoc.

Elektromagnetna polja (EMF)
Ta aparat Philips ustreza vsem upostevnim standardom in predpisom glede izpostavljenosti
elektromagnetnim poljem.

Podpora
Za vso podporo za izdelek, podatke o porabi energije in izjavo o skladnosti za EU obiscite
www.philips.com/support.

Recikliranje

 Ta simbol pomeni, da elektri¢nih izdelkov in baterij ni dovoljeno odlagati skupaj z obi¢ajnimi
gospodinjskimi odpadki (S. 4). ¢ Upostevajte predpise svoje drzave za lo¢eno zbiranje elektri¢nih
izdelkov in baterij.

Odstranitev vgrajene akumulatorske baterije

Vgrajeno akumulatorsko baterijo lahko odstrani samo usposobljeni strokovnjak, ko aparat zavrzete.
Pred odstranjevanjem baterije se prepricajte, da je aparat izklju¢en iz zidne vti¢nice in je baterija
popolnoma prazna.

Pri ravnanju z orodjem ob odpiranju aparata in odlaganju akumulatorske baterije
upostevajte vse potrebne varnostne ukrepe.

Ko ravnate z baterijami, pazite, da bodo vase roke, izdelek in baterije suhi.

Pazite, da priklju¢ne sponke baterij ne pridejo v stik s kovinskimi predmeti (npr.
kovanci, sponkami za lase, prstani), da ne pride do nenamernega kratkega stika.
Baterij ne ovijajte v aluminijasto folijo. Preden baterijo zavrzete, zlepite njene
kontakte ali jo dajte v plasti¢no vrecko.

1 Preverite, ali so na zadnji ali sprednji strani naprave vijaki. Ce so, jih odstranite.

2 Zizvijatem odstranite zadnjo in/ali sprednjo plo¢o naprave. Ce je treba, odstranite tudi
dodatne vijake in/ali dele, da pridete do plos¢e s tiskanim vezjem in akumulatorske baterije.

3 Odstranite akumulatorsko baterijo.

Slovensky

Doélezité bezpecnostné informacie

Vyrobok pouZivajte len na uréeny tcel v domacnosti. Pred pouzitim vyrobku, jeho batérif

a prislusenstva si pozorne (Obr. 1) preditajte tieto dolezité informécie a uschovajte siich na
neskorsie pouzitie. Nespravne pouzitie moze byt nebezpecné, v jeho dosledku méze dojst k
vaznemu zraneniu. Dodané prislusenstvo sa moéze pre rézne vyrobky lisit.

Varovanie

¢ Na nabijanie vyrobku pouzivajte iba certifikovany napajaci zdroj bezpe¢ného
velmi nizkeho napétia (SELV) s vystupnym vykonom 5V, =1 A. Na bezpecné
nabijanie vo vlhkom prostredi (napr. v kipelni) pouzivajte vyhradne napajaci zdroj
IPX4 (odolny voci striekajucej vode). Vhodny napéjaci zdroj (napr. Philips HQ87)
najdete prostrednictvom stranky www.philips.com/support. Ak potrebujete
podporu pri hladani spravneho napéjacieho zdroja USB, obratte sa na stredisko
starostlivosti o zdkaznikov spolocnosti vo svojej krajine (kontaktné udaje

najdete v medzindrodne platnom zaru¢nom liste). Pouzivanie necertifikovaného
napajacieho zdroja méze viest k vzniku nebezpecnych situcif alebo spdsobit
vazne zranenia. ¢ Kabel USB a napdjaciu jednotku USB udrziavajte v suchu

(Obr. 2). e Toto zariadenie je vodotesné (Obr. 3). Je vhodné na pouzivanie vo

vani alebo v sprche a na cistenie pod teclcou vodou. Z bezpec¢nostnych dévodov
mozete preto zariadenie pouzivat len bez kabla.  Toto zariadenie mézu pouzivat
deti starsie ako 8 rokov a osoby, ktoré maju obmedzené telesné, zmyslové

alebo mentalne schopnosti alebo nemaju dostatok skisenosti a znalosti, ak su
pod dozorom alebo im bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto zariadenia

a za predpokladu, ze rozumeju prislusnym rizikdm. Deti sa nesmu hrat s tymto
zariadenim. Deti nesmu bez dozoru cistit ani vykonavat Udrzbu tohto zariadenia.
¢ Napajaciu jednotku neupravujte. ¢ Napajaciu jednotku nepouzivajte v sietovych
zasuvkach, ku ktorym je pripojeny elektricky osviezovac vzduchu, anivich
blizkosti, aby ste predisli neopravitelnému poskodeniu napéjacej jednotky.

¢ Nepouzivajte poskodené zariadenie. Poskodené diely nahradte novymi dielmi
Philips. e Z hygienickych dévodov by zariadenie mala pouzivat len jedna osoba.
 Pred Cistenim vodou zariadenie odpojte zo siete. ¢ Na ¢istenie zariadenia
pouzivajte len student alebo vlazni vodu. ¢ Na istenie zariadenia nikdy
nepouzivajte stlaceny vzduch, drétenky, drsné Cistiace prostriedky ani agresivne
tekutiny. ¢ Maximéalna Grover hluku: Lc = 75 dB(A). e Pouzivajte len origindlne
prislusenstvo alebo spotrebny material od spoloc¢nosti Philips. ® Produkt nabijajte,
pouzivajte a skladujte pri teplote od 10 °C do 35 °C. e Uchovavajte produkty a
batérie mimo dosahu ohfia a nevystavujte ich priamemu sine¢nému Ziareniu

ani vysokym teplotam. ¢ Ak sa vyrobok nadmerne zahreje, zapacha, zmenf

farbu alebo nabijanie trva dlhsie nez zvycajne, prestarite ho pouzivat a nabfjat

a obratte sa spolo¢nost Philips. e Vyrobky a ich batérie nekladte do mikrovinnej
rdry ani na indukcny varic. e Tento vyrobok ani batériu neotvarajte, neupravujte,
neprepichujte, neposkodzujte ani nedemontujte, aby sa batérie neprehriali
alebo nevypustili toxické ¢i nebezpecné latky. Batérie neskratujte, nadmerne i
nespravne nenabijajte. ® Ak su batérie poskodené alebo z nich unika kvapalina,
zabrante kontaktu s pokozkou alebo ocami. V takom pripade ich okamzite
dokladne vyplachnite vodou a vyhladajte lekdrsku starostlivost.

Elektromagnetické polia (EMF)

Toto zariadenie znacky Philips vyhovuje vietkym prislusnym normam a smerniciam tykajtcim sa
vystavenia elektromagnetickym poliam.

Podpora
Podporu pre vietky vyrobky, idaje o spotrebe energie a vyhlasenie o zhode EU néjdete na adrese
www.philips.com/support.

Recyklacia

¢ Tento symbol znameng, Ze tento elektrické vyrobky a batérie nemozno likvidovat spolu s beZznym
domovym odpadom (Obr. 4). ® DodrZiavajte pravidla separovaného zberu sonickych vyrobkov a
batérii vo svojej krajine.

Demontéz zabudovanej nabijatelnej batérie

Zabudovanu nabijatelnt batériu moze pri likvidacii zariadenia demontovat len odborne sposobily
technik. Skor nez batériu vyberiete, skontrolujte, i je zariadenie odpojené od elektrickej siete
a batéria je Uplne vybita.

Pri otvérani zariadenia a likvidacii nabijatelnej batérie sa riadte prislusnymi
bezpecnostnymi opatreniami.

Pri manipulacii s batériami sa uistite, Ze vase ruky, vyrobok a batérie st suché.

Zabrarite kontaktu koncoviek batérii s kovovymi predmetmi (napriklad mincami,
sponami, prsterimi), aby ste predisli nahodnému skratovaniu batérii po ich vybrati.
Batérie nebalte do hlinikovej folie. Pred likvidaciou pdly batérii prelepte paskou
alebo batérie umiestnite do plastového vrecka.

1 Skontrolujte, ¢i sa na zadnej, alebo prednej strane zariadenia nachadzaju skrutky. Ak éno,
odstrante ich.

2 Skrutkovacom odstrarite zadny alebo predny panel zariadenia. V pripade potreby odstrarite aj
dalSie skrutky alebo stciastky, az kym neuvidite plodny spoj s nabijatelnou batériou.

3 Vyberte nabijatelnd batériu.

Vazne bezbednosne informacije

Proizvod koristite isklju¢ivo u predvidene svrhe u domacinstvu. Pre koris¢enja proizvoda i njegovih
baterija i dodataka, paZljivo procitajte ove vazne informacije (SI. 1) i sacuvajte ih za buducu
upotrebu. Pogresna upotreba moze da dovede do opasnosti ili ozbiljnih povreda. Dodaci koje ste
dobili u kompletu mogu da se razlikuju od proizvoda do proizvoda.

Upozorenje

® Za punjenje proizvoda koristite iskljucivo jedinicu za napajanje sa sigurnosnim
sertifikatom izuzetno niskog napona (SELV) koji ima izlaznu snagu od 5V, =

1 A. Za bezbedno punjenje u vlaznom okruzenju (npr. u kupatilu) koristite
iskljucivo jedinicu za napajanje IPX4 (otporna na prskanje). Odgovarajuca
jedinica napajanja (npr. Philips HQ87) dostupna je putem veb lokacije
www.philips.com/support. Ako vam je potrebna podrska da pronadete pravilnu
USB jedinicu za napajanje, obratite se centru za korisnicku podrsku u vasoj
zemlji (detalje za kontakt ¢ete pronadi u medunarodnom garantnom listu).
Upotreba neodobrene jedinice za napajanje moze dovesti do opasnosti ili
ozbiljnih povreda. ¢ Vodite racuna da USB kabl i USB jedinica za napajanje budu
suvi (SI. 2). ® Ovaj aparat je vodootporan (Sl. 3). Pogodan je za koris¢enje pod
tusem ili za vreme kupanja, kao i za ¢iS¢enje pod mlazom vode. Iz bezbednosnih
razloga, aparat moze da se koristi samo bez kabla za napajanje. ® Ovaj uredaj
mogu da koriste deca koja imaju 8 godina i viSe i osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili intelektualnim mogucnostima ili osobe bez iskustva i znanja
ukoliko imaju nadzor ili ukoliko su im data uputstva o koris¢enju uredaja na
bezbedan nacin i sa razumevanjem mogucih opasnosti. Deca ne smeju da se
igraju uredajem. Deca ne smeju da obavljaju cis¢enje i odrzavanje uredaja bez
nadzora. ® Nemojte da menjate jedinicu za napajanje. ® Nemojte da koristite
jedinicu za napajanje u zidnim uti¢nicama koje sadrze elektri¢ni osvezivac
vazduha niti blizu njih kako je ne biste nepopravljivo ostetili. ¢ Nemojte koristiti
osteceni aparat. Zamenite oStecene delove novim delovima kompanije Philips.

e |z higijenskih razloga, aparat treba da koristi samo jedna osoba. e Iskljucite
aparat iz napajanja pre ¢is¢enja vodom. e Koristite samo hladnu li mlaku vodu za
Ciscenje aparata. ® Nikada nemojte da koristite kompresovani vazduh, sundere za
ribanje, abrazivna sredstva za Cisc¢enje niti agresivne tecnosti za ¢is¢enje aparata.
* Maksimalan nivo buke: Lc = 75 dB(A). ¢ Koristite samo originalne dodatke

i potrosne delove kompanije Philips. ¢ Aparat punite, koristite i odlaZite na
temperaturama izmedu 10 °Ci 35 °C. e Proizvod i baterije drzite dalje od vatre i
nemojte da ih izlaZete direktnom suncevom svetlu niti visokim temperaturama.
¢ Ako proizvod postane neuobicajeno vru¢ ili ako ispusta neprijatan miris, ako
promeni boju ili ako punjenje traje duze nego obicno, prestanite da ga koristite
i punite i kontaktirajte kompaniju Philips. ¢ Nemojte stavljati proizvod i baterije
u mikrotalasne pecnice ili na indukcione Sporete. ¢ Nemojte da otvarate,
menjate, busite, ostecujete niti da rastavljate proizvod ili bateriju da biste sprecili
zagrevanje baterija ili ispustanje otrovnih ili opasnih supstanci. Nemojte da
izazivate kratki spoj, da prepunjavate niti da obrnuto punite baterije. ® Ako su
baterije ostecene ili cure, izbegavajte kontakt sa kozom ili o¢ima. Ukoliko do toga
dode, odmah dobro isperite vodom i potrazite medicinsku pomod.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips uredaj je u skladu sa svim vaZec¢im standardima i propisima o izlozenosti
elektromagnetnim poljima.

Podrska

Svu podrsku za proizvod potraZzite na stranici www.philips.com/support.

Reciklaza

* Ovaj simbol oznacava da se ovi elektri¢ni proizvodi i baterije ne smeju odlagati zajedno sa obi¢nim
kucnim otpadom (SI. 4). ¢ Pridrzavajte se propisa vase zemlje u vezi sa zasebnim prikupljanjem
elektri¢nih proizvoda i baterija.

Uklanjanje ugradene punjive baterije

Ugradenu punjivu bateriju sme da izvadi iskljucivo kvalifikovano stru¢no lice prilikom odbacivanja
aparata u otpad. Pre nego $to izvadite bateriju, obavezno iskljucite aparat iz zidne uti¢nice i
postarajte se da baterija bude potpuno prazna.

Preduzmite sve neophodne bezbednosne mere predostroznosti kada rukujete
alatkama za otvaranje aparata i kada bacate punjivu bateriju.

Kada rukujete baterijama pazite da su i vase ruke, proizvod i baterije suvi.

Da ne bi doslo do slucajnog kratkog spoja na baterijama nakon uklanjanja, nemojte
da dozvolite da spojevi na baterijama dodu u kontakt sa metalnim predmetima (npr.
novci¢ima, $nalama, prstenjem). Nemojte uvijati baterije u aluminijumsku foliju.
Zalepite traku preko spojeva na baterijama ili stavite baterije u plasti¢nu kesu pre
nego $to ih odbacite.

1 Proverite da li na poledini aparata ili sa njegove prednje strane postoje srafovi. U slu¢aju da ih
ima, uklonite ih.

2 Uklonite zadniji i/ili prednji poklopac sa aparata pomocu odvijaca. Po potrebi, uklonite i
dodatne srafove i/ili delove dok ne ugledate Stampanu plocu sa punjivom baterijom.

3 Uklonite punjivu bateriju.

Bbnrapcku

Ba>kHa nHdopmauus 3a 6esonacHocT

13non3gaiTe NpofyKTa camo No HeroBoTo NpefHasHadeHne B 6uTa. Mpeau aa nsnonssate
npoaykTa u 6atepuute 1 akcecoapute KbM Hero, (Pur. 1) npoyeTeTe BHUMATENHO Ta3un BaxHa
MHhopMaLus 1 51 3anaseTe 3a Gbfella cnpaBka. HenpasunHaTta ynotpeba Moxe fa nosese
A0 ONacHOCTN UK CEPUO3HU HapaHsaBaHUS. BkntoyeHuTe B KomniekTa akKcecoapun mMoxe fa ce
pasnuyasar 3a OTAeIHUTE NPOAYKTU.

MpenynpexxaeHue

® 3a 3apex/jaHe Ha NpPofyKTa U3non3BanTe camo cepTUdMLMpaHo 3axpaHBaLlo
YCTPOWCTBO 3a CBPBXHWUCKO HanpexeHue (SELV) c u3xogHun napametpnu 5V, = 1 A.
3a 6e3onacHo 3apexJaHe BbB BflaxHa cpefa (Hanp. B 6aHs) n3non3eanTte camo
3axpaHBaLLo YCTPOMCTBO IPX4 (yCTOMYMBO Ha MpbCKK). MOAXOAALLLO 3axpaHBaLLo
yctponctso (Hanp. Philips HQ87) moxeTe fa HamepuTe Ha agpec
www.philips.com/support. AKko nMaTe Hyxaa OT MOMOLL, 3a Aa HamepuTe
NOAXOASALLOTO 3axpaHBalLo USB ycTponctso, cebpxeTe ce ¢ LleHTbpa 3a

®

obcnyxBaHe Ha NoTpebuTeny BbB BallaTa Abp>aBa (3a AaHHU 3a KOHTaKT
BW>KTe IMCTOBKATa 3a MeXayHapogHaTa rapaHums). MisnonssaHeTo Ha
HecepTudMLMPaHO 3aXPaHBaLLIO YCTPOMCTBO MOXe fa AoBeAe [0 ONacHOCTH
VTN CEPUO3HM HapaHsiBaHus.  MaseTe USB kabena 1 3axpaHBsatloto USB
YCTPOMCTBO cyxu (Pur. 2). e To3un ypea e BogoycTonyms (Our. 3). Tor e noaxomsiy,
3a ynoTpeba BbB BaHaTa WV MOA AyLla v 3a NOYNCTBaHE NMOA Tevalla BOAA.
3aToBa, OT CbobpaxeHst 3a 6€30MacHOCT, ypeabT MOXe Aa Ce 13Mon3Ba caMo
6e3 kaben. » To3n ypen Moxe Aa ce U3Mon3sa OT fella, HaBbPLLUWAN 8 TOANHU, 1
OT XOpa C HamaneHu r3nYeckn, CETUBHU UAN YMCTBEHW Bb3MOXHOCTU Unn 6e3
OMWT 1 NMO3HaHWs, ako ca Nof, HaboAeHNe UK ca MHCTPYKTUPaHK 3a 6e3onacHa
ynoTpeba Ha ypeaa v pa3bupaTt eBeHTyasIHUTe onacHocTy. He no3sonsBanTe Ha
fela fa cv urpasT ¢ ypepa. [NouncrtBaHeTo 1 noTpebuTenckaTa NoAapbXKa He
61Ba fla ce 13BbPLLBAT OT AeLia 6e3 Haf3op. ® He npomeHsiiTe 3axpaHBaLLOTO
YCTPOWCTBO. ® He 13M0I3BalTe 3aXPaHBaLLOTO YCTPOWCTBO BbB WM 61130 [0
KOHTaKTW, B KOUTO MMa BKJTIOHYEH e/1eKTPUYECKM OCBEXMTEN 3a Bb3yX, 3a Ja
npefoTepaTUTe HenonpasrMa NoBpeaa Ha 3aXPaHBaLLOTO yCTPOUCTBO. ® He
13nosi3BanTe NoBpeaeH ypes. 3ameHeTe NoBpeaeHnTe YacTu C HOBU YacTu

Ha Philips. Mo xurveHHn cbobpaxeHuns ypeabT TpsiOBa Aa ce U3Mos3Ba camo
OT e[JHO NnLie. @ VI3k/lo4BawTe ypefa OT KOHTaKTa, Npeaun aa ro noyucrsare ¢
BOAa. ® 3a NOYUCTBaHE Ha ypeda 13Mnon3BanTe caMo CTyAeHa UaKn xafka Boaa.
* Hukora He nouncTBaiiTe ypena ¢ Bb3ayx Nof HansraHe, abpasnsHm rou,
abpasvBHM NOYMCTBALLM NpernapaTh Un arpecuBHU TEYHOCTU. ® MakcMManHo
HMBO Ha Wyma: Lc =75 dB(A).  M3non3saiTe camo OpUr1HaHK akcecoapu

1 KOHCyMaTuBWM Ha Philips.  3apexpaaiiTe, ©3non3gainTe 1 CbxpaHsiBanTe
npoaykTa npu Temnepatypa mexgy 10 °Cun 35 °C. ¢ [aseTe npoaykTa u
6aTepuunTe ganey oT OrbH U He IV U3narante Ha AMPEKTHa CTbHYEBA CBETSIMHA
VNN BUCOKM TemnepaTypu. ® AKO NPOAyKTbT CTaHe HeobMYaNHO ropeLL,
13nycka MMpU3Ma, CMEHU LiBeTa C1 MW 3apexXaaHeTo My OTHeMa noseye

oT 0O6MKHOBEHO, MpekpaTeTe ynoTpebaTa v 3apexaaHeTo My 1 ce CBbpxeTe

¢ Philips. ® He noctassaiTe npodykTuTe 1 6aTeprmnTe UM B MUKPOBBIIHOBM
PYPHU UK BBPXY MHOYKLUMOHHK KOTIOHW. ® He oTBapsiiTe, MmoanduLmpaiiTe,
npobuBaiTe, NoBpexaanTe UK pa3rnobssanTe NpomykTa v batepusTa,

3a fa NpefoTBpaTUTe NperpsiBaHe Ha baTepunTe UK OTAENAHE Ha TOKCUYHM
WV OnacHu BelllecTBa. He cBbp3BaiTe Ha KbCo, MPeKOMEPHO 3apexaanTe nnm
3apexjaiTe baTepuuTe C HeMpPaBUIHO OPUEHTMPaHK NostocK. ® Ako baTepunTe
ca MoBpPefeHN UKW TekaT, M3bareanTe KOHTaKT C KoXaTa Wiv ounTe. B ciyyait Ha
TaKbB KOHTaKT He3abaBHO M3MnakHeTe 0OMIHO C BOAa U MOoTbpceTe MeanLMHCKa
MoMOLL,.

EnektpomarHutHu noneta (EMF)
To3wn ypen, Philips e B cboTBETCTBME C HOPMaTVBHATa ypefba 1 BCUYKV AENCTBALLM CTaHAAPTY,
CBbP3aHW C M3N1araHeTo Ha eNeKTPOMAarHUTHY U3TbYBaHNS.

MopapbxKa
3a uysinata noAapbXKa Ha NPOAYKTUTE, MHGPOPMALWs OTHOCHO KOHCYMaLwmsiTa Ha eHeprus 1 EC
[AeknapauusTa 3a cboteTcTBre nocetete www.philips.com/support.

Peunknupane

* TO31 CUMBO/ 03Ha4aBa, Ye eNeKTPU4eCKu NPoayKT v 6aTepun He G1Ba Aa ce N3XBBLPNSAT 3aeiHO
c 0brkHOBeHUTe BUTOBU OTNagbuUm (Dur. 4). ¢ CnefBaiiTe NpaBuaaTa Ha BallaTa Abpkasa 3a
pasfenHo cbbrpaHe Ha enekTpuyeckn NPoayKTY 1 6aTepun.

M3BaxxpaHe Ha BrpageHa akymynatopHa 6atepus

BrpapeHata akymynatopHa 6atepus Tps6sa fa Gbje 13BafeHa camo oT KBanubuumpax
CneLuanucT, KoraTo ypeawT ce n3xebpns. Npean fa nssaanTte 6aTepusTa, ce yBepeTe, Ye ypeabT e
M3KJII04EH OT KOHTaKTa 1 6aTepusiTa e U3TOLLEHa HaMb/IHO.

B3emeTe BCUYKM HEO6X0AUMM MepKu 3a 6e3onacHocCT, korato 6opasuTe ¢
VHCTPYMEHTM 3a OTBapsiHe Ha YpeAa 1 Korato U3XBbpJisiTe akymynatopHara 6atepus.

Korato 6opaBuTe ¢ 6aTtepunte, ce MOrpuXKeTE pbLETE BY, NpoAyKTa u 6atepunte aa
6bAaT cyxu.

3a pa usberHeTe MHLUMAEHTHO KbCO CbeAMHEHWE Ha GaTepunTe cnea U3BaxpgaHe,

He flonyckanTe Knemute Ha 6atepumnTe fa Bisi3aT B KOHTAKT ¢ METa/IHN NPeaMeTH
(xaTo Hanpumep MoHeTH, hnbu, npbeteHn). He yBuBaiite 6atepunTe B anyMUHUEBO
¢onuo. 3anenete knemute Ha 6atepumnte Unu noctapete 6arepunTe B HaNIOHOBa
Top6UYKa, Npeamn Aa ru usxebpauTe.

1 lpoBepeTe fanvi Ma BUHTOBE OT3a/ UM OTNPeA Ha ypeaa. AKO 1Ma, cBaneTe ru.

2 CBanete 3afHust U/ NpefHUst NaHen Ha ypesia ¢ oTBepTka. AKO e HeobXoAMMo, cBaneTe n
[IOMBIHUTENHY BUHTOBE W/VN 4acTW, A0KATO He BUAWTE NeyaTHaTa nnaTka c akymynaTopHata
batepus.

3 V3BapeTe akymynatopHata batepus.

MnacTMacoBUTe ONaKOBbYHMU mMaTtepurann CbAbpXaT NONVETUIIEH C HUCKa NABTHOCT

t4 (LDPE), 0CBEH aKo He e MOCOYEHO ApYro.

LDPE

A OnakoBbYHNTE MAaTEPUANV, PA3NINYHK OT M1ACTMACa, CbAbPXaT XapTus Nam
L‘) KapToH.

PAP

MakenoHcku

BaxkHu 6e36eaHOCHU UHopMaLmn

KopwucTeTe ro Nnpon3BoaoT 3a HeroBaTa HaMeHa BO JOMaKMHCTBOTO. BH1MaTeNHO npoyunTajte

rvi 0BMe BaxXHW UH(opmaumu (Cn. 1) npef Aa ro KOpUCTUTe NPOM3BOAOT U HeroBuTe Gatepum u
[ofaToun v 3auyBajTe rv 3a BO uaHuHa. MNorpeluHata ynotpeba moxe Aa 4oseae [0 0nacHoCTU 1
Cepno3Hu nospeau. Vlcmopaanme AoAaToun Moxe fia ce pasnnkyBaat 3a pasniMyHu Nnponssoau.

MpepynpenyBare

® 33 NoSIHEHE Ha MPOM3BOLOT KOPUCTETE CAMO eANHILA 33 HanojyBakbe CO
6e36eHOCEH CepTUdUKAT 3a UCKIYUYUTENHO HM30K HanoH (SELV) co n3nesHo
paHruparse o4 5V, = 1 A. 3a 6e36e4HO NoNHeHe BO BNaxHa cperHa (Ha

np. Bo 6arbaTa), KOpUcTeTe caMo efiMH1La 3a HanojyBarbe IPX4 (oTnopHa Ha
npckamse). Ha www.philips.com/support ce goctanHu cooaBeTHN eanHNLM 3a
HanojyBarbe (Ha np. Philips HQ87). Ako B1 € noTpebHa NOMOLL NPy HaofaHeTO
Ha TouHaTa USB-egmHuLa 3a HanojyBarse, KOHTakTMpajTe co LleHTapoT 3a

rpyva 3a KOPUCHMLMTE BO BalliaTa 3eMja (3a [AeTanu 3a KOHTaKT norfefHeTe BO
NIUCTOT CO MefyHapoaHa rapaHuumja). Kopucrerseto egnHmua 3a Hanojysarbe 6e3
cepTudurkaT MOXe fa Npean3BrKa ONacHOCTU U CeprOo3HN NoBpeaun. ® HysajTe
rn USB-kabenot n USB-egmHmnuaTa 3a HanojyBarse cysw (Cn. 2). » OBoj ypen e
BofooTnopeH (Cn1. 3). Toj e norofeH 3a ynotpeba Bo barbaTa UM NoA Tyl 1 3a
yncTerse Nof Mnas Bofa. 3atoa, of 6e36eJHOCHM NPUYMHK, ypedoT MoxXe fa ce
KopucTn camo 6e3 kaben. ® OBOj ypen MOXe Aja ro KopucTaT Aelia Ha Bo3pacT

of 8 roanHu 1 NoBeke, Kako 1 N CO HaManeHun hr3nyKu, CeH30PHN UNKn
MEHTaIHM CNOCOBHOCTM MK CO HeAOCTAaTOK Ha UCKYCTBO U 3HaeHse, AOKOJIKY

ce nof HaA30p UM Ao6MBAAT MHCTPYKLMM 38 KOPUCTEHETO Ha YPeaoT Ha
6e3befieH HauMH v rv pa3bupaaT noTeHuUWjanHUTe onacHocTu. JeuaTta He Tpeba
[a cu urpaart co ypenot. Jeuata He Tpeba [ia ro YmcTtaTt uamv [ia ro ogpxysaat
ypenoT 6e3 Haa3op. ® HemojTe Aa ja 3meHyBaTe eAuHMLATa 3a HamnojyBatbe.  He
KOpWCTeTE ja eAnMHMLATa 3a HanojyBakbe Ha Uiy 6am3y [0 SUAHU NPUKIYYOoLmM
LUTO COAPXKAT eNnekTPUYHM OCBEXYBayv 3a BO3AyX 3a Aa Cnpeynte Henonpasvea
LWTeTa Ha edMHMLATa 3a HamnojyBatkbe. ® HeMojTe fa KopucTUTe OLITeTeH ypea.
3ameHeTe v owTeTeHnTE AeNoBK Co HOBM AenoBu Ha Philips. ¢ Mopaan xuruexa,
camo egHo nuue Tpeba fa ro KOPUCTM ypenoT. ® VicknyyeTe ro ypedoT npes

[a ro 4yncTuTe co Boda. ® Kopucrete camo nagHa uav mMnaka Boga 3a fa ro
YynCTUTE ypenoT. ® Hukorall He KopucrteTe KOMNPUMMpPaH Bo3ayX, abpasnsHm
CyHrepu, abpasnBHU CPECTBA 3@ YNCTEHE WUIIN arPECHBHI TEYHOCTU 33 YNCTEHE
Ha ypefoT. ® MakcvManHo HMBo Ha byyasa: Lc =75 dB(A).  Kopucrete camo

@»

OpUrMHaNHW AOAATOLM AN NOTPOLLHM cpeficTBa Ha Philips. e MonHeTe ro,
KOpUCTeTe o 1 YyBajTe ro MPOM3BOLOT Ha TeMnepaTypa nomery 10 °Cun 35 °C.

o [Ip>xeTe ri NPOU3BOAOT 1 BaTepunTe Nofaneky Of OraH 1 He U3/10XKyBajTe v Ha
AVpeKTHa COHYeBa CBET/IMHA U Ha BUCOKM TeMnepaTtypu. ® AKO NPOmn3BOLOT ce
3arpee NPeMHOry WK NoYHe Aa MUPUCa, ja NpoMeHw 6ojaTa UK ako NOSHeHETO
Tpae Noforo of, BOOOMYaeHO, MpecTaHeTe CO KOPUCTEHETO U MOSTHEHETO

Ha NPOW3BOAOT M KOHTakTUpajTe co Philips. ® He cTaBajTe rn npounssoauTe u
HVBHWTE BaTepVM BO MUKPODOPAHOBK MEYKM UV MHAYKLMCKM roTBaun. ® HeMojTe
[la ro oTBopaTe, U3MeHyBaTe, MpoAynyyBaTe, OLUTeTyBaTe UK packsionysaTe
npov3BoAOT UK 6aTepujaTa 3a fa cnpeynTe baTepuuTe da ce 3arpeat Unu ga
MCyWwTaT OTPOBHU WM OMacHW CyncTaHUMn. HemojTe Aa UM NpaBuTe KpaTok
Cnoj Ha 6aTepunTe, NPeKyMepHO Aa M MOJIHWUTE UKW Aa 1 NOSHUTe co obpaTeH
nonaputert. ® Ako baTepumnTe ce OLUTETEHW UM NPOTeKyBaaT, 3berHyBsajTe
KOHTAaKT CO KoXaTa Wan o4uTe. Bo cyyaj Ha KOHTaKT, BeAHaLW UCnnakHeTe ro
MeCTOTO Ha KOHTaKT co BoAa 4 nobapajTe MeanLMHCKa MOMOLL.

EnektpomarHeTHu nonuma (EMF)

0OBoj Philips ypes e Bo cOrnacHoCT o cuTe Baxeuku CTaHAapay v PerynaTvism BO BPCKa co
M3/10XEHOCTa Ha e1eKTPOMArHeTHY MoJnHsa.

Mopppwka

3a uenata nogapLuka 3a Npor3BoaoT, oaeTe Ha www.philips.com/support.

Peunknupame

* OBOj CMBON 03HauyBa [leka enekTpUYHUTE NPoun3BoaAY 1 6aTepun He Tpeba aa ce ppnaat BO
061YHMOT 0TNaf of fAomakuHcTBaTa (Cn. 4). » MpuapskyBajTe ce 4O NPONMCKTe BO BallaTa 3emja 3a
nocebHo cobuparbe Ha enekTpUYHU NPoM3BOAM 1 baTepuu.

OTcTpaHyBaHbe Ha BrpajeHa 6atepuja Ha nosHewe

BrpafeHaTa 6atepuja Ha nosiHerbe MOpa Aa ce OTCTpaHyBa camo Of, CTpaHa Ha KBanudukyBaH
npodecvioHanel kora ce ppna npowssogoT. Mpef Aa ja oTcTpaHysaTe 6aTepwjaTa, nposepeTe
Aanv ypenoT e UCKy4eH o4 SUAHVOT WTekep 1 Aanu 6aTepMjaTa € LIe/IOCHO npasHa.

MpesemeTe rn cUTe HEOMXOAHW MEPKU Ha NPETNa3IUBOCT KOra pakyBaTe Co anatu 3a
OTBOpak-e Ha YPeaoT U Kora ja pnate 6aTtepujata Ha NOSHEHE.

Kora pakyBate co 6aTepumnte, ocurypere ce Aeka pauere, NpousBofoT u 6atepumrte
ce cyBu.

3a pa ce usberHe cnyyaeH KpaTok croj Ha 6aTepunTe No OTCTPaHyBakETO, HE
[03BONYBajTe TEPMUHANUTE Ha GaTepunTe Aa A0jAAT BO KOHTAKT CO METasIHU
npeameTy (Ha np., NapuyKK, WHOMM 3a Koca, NpcTteHu). HemojTe aa ru Butkate
GaTepuuTe Bo anyMmuHuymcka onuja. 3anenete ru TepMuHanuTe Ha 6atepuuTe unu
cTaBeTe ru 6aTepumuTe BO NNacTUYHa Keca npea Aa ru ¢pnare.

1 [poBepeTe fanyi viMa 3aBPTKM Ha 3aAHVOT WAV Ha NPEAHVOT AeN oA, ypeaoT. [lokonky uma,
13BapeTe ru.

2 VI3BapjeTe ro 3afHVOT W/VNV NPEAHVOT NaHen oA ypeaoT co wpaduyrep. [okonky e
noTpebHO, UCTO Taka U3BafeTe v AOMNONHUTENHUTE 3aBPTKW U/UNK 1eN10BM C& oAeKa He ro
BUMTE NeyaTeHaTa nioyka co batepyjata Ha NosHeHse.

3 W3BapeTe ja baTepujaTa Ha NosHeHe.

Baxxnusa iHopmauia 3 TexHiku 6e3nekn

Llei npucTpirt Npu3sHayeHo nuile ans NobyToBOro BUKOPUCTaHHS. MepLu Hix BUKOPUCTOBYBaTH
NpUCTPIN, noro 6aTapei Ta akcecyapu, yBaxkHO NpoymnTaiiTe Len bykeT i3 Baxnneoto iHpopmaLlieio
(Man. 1) i 36epiraiTe “oro Ans AOBIAKW B NOAAbLIOMY. HenpaBuibHe BUKOPUCTaHHSA MPUCTPOIO
MOXe NPU3BECTW 1O PU3KKIB | CEPIO3HOrO TpaBMyBaHHS. KOMMAEKTH akcecyapis MOXyTb
BIAPI3HATUCA NS PI3HUX NPUCTPOIB.

OGepeXxHo

o [1n5 3apsifkaHHs BUpOoOy BUKOPUCTOBYMTE NnLle cepTudikoBaHMn 610K
XUBNEHHS 6e3neyHoi HM3bkoi Hanpyru (SELV) 3 BUXigHMMK napameTpamu 5 B,

=1 A. Insa 6e3neyHoro 3apsiakaHHs 3a BUCOKOI BOSIOrOCTi BUKOPUCTOBYITE NnLle
610K XXMBNEHHS 3i cTyneHeM 3axucTy IPX4 (3axuct Big 6pn3ok pigvHm). Takui
610K xvBneHHs (Hanpuknag, Philips HQ87) MoxHa npuabaTv 3a NocunaHHaM
www.philips.com/support. SkLio Bam HeobXifHa AONOMOra 3 MOLyKOM
BinnosigHoro USB-610Ka XUBNeHHs, 3BepHiTbcs [0 LieHTpy 06cnyroByBaHHs
KJIEHTIB y CBOI KpaiHi (KOHTaKTHY iH(POPMaLLio NB. B rapaHTIHOMY TanoHi).
BrikopucTaHHs HecepTudikoBaHOro 610Ka XMBIEHHS MOXe NPU3BECTU 10
Hebe3neyHnx cuTyaLlin abo cepiio3HnX TpaBM. ® TpumaiiTe kabenb USB i 610k
xunsneHHs USB cyxumu (Man. 2). o Lien npucTpiin BoLOHeNnpoHuKHWUI (Man.

3). BiH NigxoaunTh AN BUKOPUCTAHHS Y BaHHil i AyLUi, @ TAKOX MOro MOXHa
NPOMMBATK Nif MPOTOYHOIO BOLOI0. 3 MipKyBaHb 6e3neKku Lien NpucTpin MoxHa
BMKOPWCTOBYBATM, NWILLIE KO BiH NpaLyoe Bif 6aTapei. ® LM NpucTpoeM MoxyTb
KOPWCTYBaTUCSA AiTY BiKOM Bif, 8 pokiB i 0cObM 3 nocnabneHrmMu BiguyTTaMu,
Di3NYHUMYK 36O PO3YMOBUMM 3LiOGHOCTAMU Y 63 HANEXHOro [OCBIAY Ta 3HaHb
3a YMOBW, LLO BUKOPUCTaHHSA BiAOYBa€eTbCs Nif Harnsnom, im 6yno nposegeHo
HCTPYKTaX LLOA0 6e3MeYHOro KOPUCTYBaHHS MPUCTPOEM i MOSICHEHO MOXMBI
pu3nku. He no3sonsnTte aitam 6aBUTUCA NPUCTPOEM. He fo3BoNsIATE AiTAM
BMKOHYBATU YMLLIEHHS Ta Aornsag 6e3 Harnsmy Lopocvx. ® He 3miHionTe 670K
KMBEHHS. ® LLLo6 YHUKHYTV HenonpaBHOro MOLLKOAXKEHHS 610Ka XUBNEHHS, He
BVIKOPUCTOBYWTE MOr0 MOPSA, i3 po3eTkamu, 40 AKUX MiAKTIOYEHO efIeKTPUYHNI
OCBi>yBay NOBITPS. ® He BUKOPUCTOBYINTE NOLLKOAXEHWNIA NPUCTPIN. 3aMiHiTe
NOLLKOAXKEHI AeTasli HoBUMU feTansmu Philips. e 3 MipKyBaHb ririeHn npucTpii
Ma€ BUKOPUCTOBYBATU NnLLe 0fHa ocoba. ® BUTAryinTe Wwrencenb i3 po3eTku
nepea YMLLEEHHSIM MPUCTPOIO BOLOID. ® BUKOPUCTOBYTE TiNlbKI XONOLAHY abo
Tenny NPOTOYHY BOAY AN OYULLEHHS NPUCTPOLO. ® HiKOM He BUKOPUCTOBYNTE
L1 YNLLIEHHS MPUCTPOIO CTUCHEHOTO MOBITPS, XOPCTKUX IyOOK, abpa3nBHMX
3aco6iB YM arpecnBHUX PiAVH AN YnLLeHHs. ® Makc. piBeHb Lymy: Lc=75 dB(A).
® BUKOPWCTOBYITE NILLIE OPUTiHabHI akcecyapn abo BUTPaTHI MaTepianu Philips.
® 3apsKaiiTe, BUKOPUCTOBYITE Ta 36epiraiiTe Bupib 3a Temnepatypw Big 10 °C
0o 35 °C. » TpumanTe BMpi6 Ta 6aTapei nofdani Big BOrHIO i He 3anuwwanTe ix

nif, BNAWBOM NPSIMUX COHAYHMX MPOMEHiB abo BUCOKUX TemnepaTyp. ® SKLo
BUPIO CUIbHO MPIETbCS, BUAAE HE3BMYAMHMI 3aMax, 3MiHIOE Konip abo sKLLO
3apsaka TPUBaE [OBLUE, HixX 3a3BMYal, MPUNMHITL BUKOPUCTAHHA Ta 3apsiaky
NpUCTPOIO 1 3BepHiTbesa Ao Philips. ® 3a6opoHseTbCs knacTu BUpobu Ta 6atapei
[0 HUX Yy MIKPOXBWBbOBY NiY abo Ha iHAYKLUIHY KyXOHHY nauTy.  LLIo6 3anobirti
HarpiBaHHIo 6aTapei abo BUAINEHHIO TOKCUYHMX Y/ Hebe3neuHnX PeYoBHH, He
BiIKpMBaWTe, HE 3MIHIONTE, HEe MPOKOJIONTE, He MOLLKOLXYMTE | He po3bupaiTe
BMpib Ta 6aTapei. He 3akopouyiiTe, He Nepe3apsigkaiTe 6aTapei i He 3apsaxanTe
X i3 HeNpaBWIbHO PO3MILLLEHMM NOtOCaMK. @ SKLLO Ha BaTapesx NoMiYeHO
03HaKM NMOLLKOAXEHHS ab0 BUTOKY, YHUKaTe KOHTaKTY 3i LLKIPOIo Ta ouMMma.
SKLLO Le cTanocs, HeobXigHO HeraHo MPOMUTYM OYi BENIMKOIO KiNbKiCTIO BOAM Ta
3BEPHYTUCS 338 MEANYHOIO JOMOMOTOH0.

EnektpomarHiTHi nons (EMIM)

Llen npuctpii Philips Binnosiaae BCiM YHHWUM CTaHAaPTaM i NPaBOBMM HOPMaM, LLO CTOCYIOTbCA
BMIMBY €N1eKTPOMarHiTH/1X Nonis.

NipTpumka
3 ycix NnTaHb Wodo niaTpumMkn npoaykTty Ans. www.philips.com/support.

YTunisauia

© Lleil CMMBOS 03HAYAE, LLO eNIeKTPUYHI NPUCTPOI Ta GaTapel He MigasraTs yTuizauii 3i
3BMYaNHKUMU NoByTOBKMMM Biaxoaamu (Man. 4). ¢ [LloTpumynTecs NpaBun po3ainsHoro 36opy
€NeKTPUYHUX | eNIeKTPOHHNX NPUCTPOIB | BaTapent.

BuiimaHHsi BOyaoBaHOI akyMynsiTopHoi 6aTapei

BbynoBaHy akymynsTopHy 6aTapeto Mae BuimaTi nuile keanidikosaHuii axiselb nicns
yTunizauii npuctpoto. MepLu Hix BUiMaTi 6aTapeto, nepekoHanTecs, Wo NpUCTpin Big'eaHaHo Bif
pO3eTkK, @ akyMynsTopHa baTapes NOBHICTIO PO3PAAXKeHa.

JoTpumyinTecs OCHOBHUX NpaBu 6e3neku, Kou BiAKPUBAETE NPUCTPIl 3a
AOMOMOrOI0 iHCTPYMEHTIB | BUMMAETe akyMynsiTOpHY 6aTtapeto.

Mip yac po6oTu 3 6aTapesmmn pyku, NPUCTPIN | 6aTapei NOBUHHI ByTy cyxumm.

LLLo6 YHUKHYTU KOPOTKOro 3aMUKaHHs 6aTapen Micas BUMMaHHS, CNigKywnTe, WWob
mMeTanesi npeamMeTy (Hanpukaag, MOHETH, WNUABKW At BOIOCCS, KaByuKku) He
TopKkanucs knem 6atapeit. He 3aropraiTe 6atapei B antomiHieBy gonbry. Mepen,
yTunisauieto 6atapeit o6moTanTe knemu 6atapei isonsuiiHolo cTpiukoto abo
nokNaaiTe 6aTapei B N1acTUKOBUIA NaKeT.

1 TepeBipTe, 4v 333y abo cnepefy Ha NPUCTPOI € MBUHTU. AKLLO €, BUKPYTITh iX.

2 3a[0nomorolo BUKPYTKM 3HIMITb 3aAHI0 Ta/abo nepeHio naHesnb NpucTpoio. SKLLO NoTpiGHO,
3HIMITb JOAATKOBI IBUHTK Ta/abo aeTani, AOKW He NobauunTe NnaTy 3 akyMynsiTOPHOO
baTtapecto.

3 BunmiTb akymynsTopHy batapeto.
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